Postnina plaéana v gotovini

Prilozen je drugi del
mehko vezane knjige:
.Profesor Nesnaga”.
V celo platno vezana
knjiga,, Joe med pirati’
bo prilozena prihodniji
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Za smeh

Bolhe.

Dve dami stojita v prenapolnje-
nem tramvaju. Ena s psom, druga
brez njega. Tista brez psa rece tisti
S psom:

«Potegnite vendar svojega psa na
drugo stran, ze ¢cutim, da leze po
moji nogi bolha.»

Tista s psom se skloni k svojemu
ljubljencu in mu reée:

«Pojdi na drugo stran, sultan, go-
spa ima bolhels

Potegnila ga je.

Pri plesu sta se spoznala. On jo je
seveda spremil do doma.

V vezi ji je dal prvi poljub. Se dru-
gega in naslednjega. Potem se je od-
trgala od njega.

«Pogledala bom, ali je kdo doma.
I'otakaj toliko!>

Mladeni¢ ¢aka.

Dolgo.

Dolgo.

Naposled se zgoraj odpre okno.
Dekle zakli¢e s pridusenim glasom:

«Sezuj Cevljel>

On sede na prag in si stokajo¢ se-
zuje tesne plesne Gevlje.

<Ali se znad plaziti?»

<Da, tiho kakor panter.»

«Potem se pa splazi domov!>

Vdovec.

«Veeraj sem slisal, da se je neki
vilovec z devetimi otroki oZenil z
vdovo, ki ima sedem otrok.»

«To vendar ni Zenitev! To je fu-
?.ijﬂ.”.)

Knjiga.

Mati: «Mirko, zakaj si pa vrgel
stri¢evo novo knjigo v vodo?s

Mirko: <Ve§ ofka je rekel, da
je prevel suha.»

Ce hofete poudariti svoje fare, uporab-
ljajte redno Odorono. On Vam zagotovi
svelost.

Odorono je zdravnidki recept. V njegovem
deloyanju ni nobene skrivnosti, On zofuje
znojnice imd |1nnzduhu in prenafa znojenje na
druge dele telesa, ne da bi ga &isto pre-
predil.

Dve vrsti razliéne kakovostl
sta — «Regular» za odporno
koo, <Instant> za obutljivo
koio (tega je treba bolj pogosto
uporabljati),

ODO0-RO-NO

Generalni zastopnik:
M. NEUMANN,
parfumerija na veliko,
Zagreb, Bofkoviteva ulica 44
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Ali bi
hoteli
tako

ravnati?

Cudno vpraZanje, si mislite. Da bi obro% na kolesu namenoma uniéili? Ne,
z ob@utljivimi predmeti ravnamo previdno. Znadilno pa je, da pustimo Zesto
vse premalo oblasti previdnosti, ko gre za naSe lastno telo.

In vendar je nafe telo veliko neZnejsi in ob&utljivejsi mehanizem, katerega
brezhibno delovanje je tem vaZnejse, ker je od njega odvisno vse nae dobro in zlo.

Slabo spanje, &ibki Zivei, ob&utljiv Zelodec itd. so nedvoumni znaki, da svojega
telesa ne negujemo pravilno. Take motnje lahko izvirajo od preobilnega pitja
kave. Zdravnikise strinjajo glede §kodljivega udinkovanja kofeina na organizam-

Ce holete postati &ili in sveZi, kakor ste bili

poprej, pijte kavo Hag, neikodljivo, kofeina prosto.
Ta je bila v regitev tisoferim in lahko tudi Vam

pomaga.

Kava Hag je pristna zrnata kava, odliéna po
okusu in aromi. Samo Zkodljivi kofein ji je odvzet.
Kavo Hag lahko pijete kolikor in kadar hodete. .Je
zajaméeno kofeina prosta, varuje obéutljivi organi-
zem VaSega srca in ne
povzro¢a nespecnosti.
Stalno sveZe praZenje
Vam nudi vso prvotno

aromo.

Kdor ima slabe #Fivce ne bi smel

nikali piti drugega kakor kavo Hag.
Ta prija sijajno, je pa popolnoma
nedleodlji 35w S in

spanju.”

N T S e e R 4 1R S e R T P T U L TP e R T DO e e S S
KAVA HAG VARUJE SRCE IN ZIVCE!

Kakor doma.

Koren si hote kupiti avto. Lep,
udoben, moderen avto.

«Vzemite tegale», mu svetuje pro-
dajalec. «V njem se boste pocutili
kakor doma.»

«Kakor doma?s vpraia Koren in
pogleda od strani svojo Zeno. «Ne,
raj§i mi pokazite kaj drugega.»

Glasba,

Klavir je bobnel pod njenimi mo-
gotnimi udarci. Vitke mahagonijeve
noge so pokale in skozi sobo je bes-
nel orkan tonov. S ¢udovitim akor-
dom v fortissimu je prenehala, po-
vesila roke in rekla zasanjano svo-
jemu izvoljencu:

«To je bila ,Siegfriedova smrté.»

On pa je zastokal in odvrnil:

<Rad verjamem.»

Modrijan.

<Hm,» je dejal modrijan, ko je pri-
fel nekega dne na potovanju po Bo-
hinju do planine, kjer se je pasla v

ozkem ogradu krava, <kako nepra-
vitno je vse na svetu. Tako velika
zival je privezana na tako majhen
kraj. In poglej lastovko nad mano!
Ta pa lahko leti, kamor se ji ljubi,
ves svet je njen...»

«Vraga!> je modrijan samemu sebi
segel v besedo in se prijel za nos,
kamor mu je priletelo izpod neba
nekaj toplega, mehkega.. .»

«Vidite!> je vzkliknil fant, ki je
prifel mimo in vse videl. «<Ali ni
dobro, da ni bila krava?s

Najzanesljivejse sredstvo.

Pred mnogimi leti se je v Londonu
neki zdravnik ze peti¢ porocil. Ko so
ga vpradali, kako se je iznebil svojih
prejinjih Zena, je povedal:

«Najzanesljiveje sredstvo, da se
otresed Zene, je to, da ji nikoli ne
oporeka$, da ji vselej pritrdid in da
jo pustis, da dela vse, kar hote. Brez
ugovarjanja ne more nobena Zenska
ziveti — in tako so mi vse &tiri umrle
v nemi besnosti.»



Po osvezitvi

vsakdo hrepeni, da si okrepi vsled vrocine
utrujeno telo. Hlad na Ovomaltine, ki ima
v sebi vsa dobra svojstva prijetne in slastne
osvezujoce pijace in koncentrirane popolne
krepilne hrane, osveZuje organizem, ki je
vsled izgubljene vode izérpan, nadomesca iz-
gubljeno energijo in ustvarja novo mod.

Hladna Ovomaltine se lahko in
hitro pripravi v ¢asi Ovomix, ki je
v ta namen nalas¢ pripravljena in
ki ima Se to prednost, da je v njej
prirejena Ovomaltine veliko okus-
nejsa,

Casa Ovomix se dobi povsod. kjer se pro-
daja Ovomaliine, za Din 15—

i

V vrocih poletnih dneh lahko uzivamo Ovo-
maltine ne samo za zajtrk in juzino, ampak
je tudi ¢ez dan, ¢e jo shladimo na ledu, osve-
Zujola pijaca.

Kratke zanimivosti

Dva ameritka raziskovalea sta odkrila, da mora
koza na nekakden doslej %¢ neznan naéin unicevati
bakterije in tuje beljakovine., ki se na njej naberejo.

w

V Indiji zivi Se skoraj 200 levov, in sicer v pragozdu
na nekem polotoku severno od Bombaya. Vendar pa
bodo menda kmalu iztrebljeni.

*

V srednjeameriski drzavi Nikaragui so prepovedali
prodajati vojaSke igrace za otroke. Lesene pufke, vojaki
1z cina in druga taka navlaka bo morala v kratkem
izginiti. Tudi v nekaterih drugih bojevitih drZzavah bi
morda tak ukrep ne Skodoval.

-4

Po mnenjn strokovnjakov bo v Franciji vsako leto
80,000 porodov manj. To prizadeva Francozom precej

skrbi.
¥

V Angliji imajo zdaj ze nad 300 pilotk.
*

YV Ameriki je padlo Stevilo milijonarjev, ki imajo ved
Ko pet milijonov dolarjev s 504, kakor jih je bilo leta
1929., na 75 v letu 1934. V Angliji jih je Se 144, toda
njilh Stevilo vsako leto pada. V Franciji jih je 73. V
Nemdiji, kjer jih je bilo pred vojno nad 1530, jih je zdaj
mogoce Se kakSnih 20,

*

V Kilburnu pri Londonu so odkrili spomenik 783,000

konjem. ki so padli v vojni,
s

Zakaj so smotke tako drage tudi v tistih drzavah.
Kjer ni monopola? Ker lahko izdelajo komaj iz sedmih
Kilogramov tobaka en Kilogram smotk boljSe vrste,

*

Najved raznih vrst dobimo med Zuzelkami; doslej so
jil odkrili nad Sest milijonov.
¢

Industrija lahko izdeluje dandanes tako tenke kovin-
ske niti, da jih z ofesom niti ne vidimo. Tako delajo
platinaste niti, ki so komaj tako debele kakor petdese-
tinka normalnega ¢loveikega lasu in jih vidimo samo
s povedalnim steklom. Uporabljajo jih za neskonéno na-
tan¢éne elektriéne instrumente. En kilogram take zice bi
meril v daljavo 7125 kilometrov in bi stal okoli 600 mi-
lijonov dinarjev.

*

Indija ima zdaj 363 milijonov prebivaleev. Njih &te-
vilo se je v desetih letih pomnozilo za ved ko 10 od-
stotkov.,

Hladilnik Elektrolux
brez motorja, z elektriénim, plinskim ali petrolejskim po-
gonom. Postavi se lahko povsod v mestu ali na dezeli, ker
je neodvisen od elekiriénega toka ali plinske napeljave |

Pogonski stro3ki so minimalni. Dobavni pogoji: po 300 Din
na mesec (18 mesecev). — V obratu pri

TEHNA, d.z 0.z, Liubljana

Mestni trg 3t. 25/1., nasproti magistrata,
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Vsa nega bi bila za-
man, ¢e manjka eno:
za Vago koZo prikladno
milo. Slabo milo lahko ’
za vedno pokvari Vaso

polt. Samo tako milo,

katerega ime jamdci za ¢ S
kakovost, neguje ko=
70 tako kakor je tre=
ba, da postane lepa.

Pt

se zacne pri milu

I'ZBTRAJTE MED ' 'SLEDECIMI

ELIDA MILI

ELIDA FAVORILT ELIDA BELI SPANSKI
Ye deset let ljublje-= BEZEG milo sneZnobele
nec razvajenih Zensk. barve — omamljivega vonja.

ELIDA 7 CVETIC ELIDA KREMA MILO
luksusno milo, ki si ga  popolnoma novo! Posebnoblago
lahko privo3¢&i vsakdo. za obélutljive koZo. Posrecena
Posebno moé&nega vonja.  dopolnitev nove Elida kreme.

IME ELIDA JAMCI

ZA KAKOVOST

Ali boste verjeli?

Zakoni, ki so vecni.

Na Norveskem se dandanes Zenijo
kakor povsod na svetu. «Omna» je
njemu prav vie¢ in «on» se zdi njej
primeren. Zakaj torej ne? Samo sta-
rejia generacija se 5Se zgraza, ker ni
ved ¢nepremagljivega nagnjenja» in
«visoke pesmi strastne ljubeznis.

Mlad moski je hotel te dni odvesti
dekle, ki mu je bilo prav vie¢ in ki
se je hotel z njim porociti, na neko
zabavo in je zato pridel zvecer pred
hifo svoje izvoljenke. Toda namestu
dekleta je prisla pred vrata neznana
starejfa dama. Kakor se je pokazalo,
je bila tas¢a «in spe». Prijazno ga je
vprasala, kaj Zeli, in on ji je vse po
praviei povedal. Hkratu je tudi do-
dal, da ni izbral njene héere samo
za lovariSico za ta vecer, ampak za
vse zivljenje.

«To si pa kar iz glave izbijtes, je
ljubeznivo dejala stara dama, «Prav
prida ne morete biti. Ko je moj moz
zusnubil mene in mu je moj ofe re-
kel ,nef, je zlezel ponodi do mojega
okna v tretjem nadstropju, Nafega
buldoga je pobil s pestjo, da je ob-
lezal, zaprl moje starfe v garderobo,
nataknil meni prstan na roko in tako
dolgo pazil name, dokler nisva 5la k

duhovniku in naroc¢ila oklicev, Ve-
dite, takega zeta hoCem dobitil»

Tako je rekla in izginila.

7 izprehodom in zaroko po tej pri-
digi o «starih navadahs seveda ni
bilo nié.

Brezobzirnost.

Znana hollywoodska filmska ma-
serka je izdala knjigo spominov, v
kateri podrobno popisuje zasebno
zivljenje obozevanih filmskih igralk.
Med njim sta tudi Gloria Swanson
in Clara Bow. Proti tej knjigi je Ze
zaCela. rohneti vea f(ilmska industri-
ja. Njen naslov je: «Svete kraves ..

Cigani.

Brzi vlak je iznenada obstal nekaj

sto metrov pred madZarsko-romun-

sko mejo. Ko so preplageni potniki
skotili iz vlaka, so zagledali nckaj

-pretresljivega,

Osebje vlaka se je zbralo pred
ljudmi, ki so lezali na tiru. Sele v
poslednjem trenutku se je stroje-
vodji posrecilo ustavili loxomolivo,
Le malo, in vlak bi bil povozil ci-
gana s petimi nagimi otroki vred...

<l'o sem tudi hotels, je dejal ci-
gan... Saj nisem vedel, kako naj
nasitim la¢éne Zelodéke. Zdaj, ko jim
je mati iznenada umrla, nisem vedel,
kako naj jih, prezivim, in skupaj
smo sklenili umreti.»

Otroei so jokali, da je bilo vsem
gledaleem hudo. In v vlaku je bilo
dosti bogatinov. Okoli devet tiso¢
dinarjev so nabrali, Cigan je od ve-
selja jokal. — «To bo vsaj za prvo
silo dovolj», je menila neka starejia
dama. In cigan, ki se je % zmeraj
jecljaje zahvaljeval, je Sel dalje,
Vlak je oddrdral v noé.

In zdaj radunajte: Sedem med-
narodnih brzih vlakov pride vsak
teden v Romunijo. Za cigana pomeni
to 63.000 dinarjev. Zasluzil jih je v
tednu dni.

Ko je posegla policija vmes, je
njela samo pet nagih otrok. Ote je
usel ¢ez madzarsko mejo, ki ni bila
dale¢. Prav je imel. Na MadZarskem
je Se dosti veé mednarodnih brzih
viakov.

Umetnost definicije.

Neki setavljalee leksikona je vpra-
fal velikega prirodopisca Georgesa
Cuvierja, ali je pravilna njegova
definicija, da je rakovica majhna
rde¢a riba, ki se premika ritensko.

Cuvier mu je odgovoril:

«Definicija je res odli¢na in pre-
senetljivo preprosta. Le da rakovice
niso zmeraj majhne. Tudi rdeée so
samo takrat, kadar jih skuhamo. K
ribam pa jih ne priStevamo in tudi
ritensko se nikoli ne premikajo.»
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Mlada Leta

(Nadaljevanje.)

Tisti poletni dnevi, ko sta se izprehajala, ko sta
fantazirala, filozofirala in se smejala po pariskih
ulicah in parkih! Mnogo je vedela, vedno je pri-
povedovala kaj. Marta je moléeca, samo gleda ga
in poslufa, da mu véasih zmanjka besed. Ni¢ mu
ne pove sama, najrajsi moléi in ga poslusa. Dora
pa je vedela ve¢ ko on.

Kje je sedaj? Kaj misli, kaj dela?

Tine se je obratal na postelji, ni mogel leZati
v miru. V hipu je preletel v spominu vse lepe
dneve in tedne, ki jih je preZivel v Dorini bliZini.
Ah, kako ¢udoviti so bilil Kaj takega ne bo nikoli
ve¢ dozivell Ko se je pa jasno spomnil zadnjih
tednov, tistega popoldneva in sledeée noéi z blon-
dinko, se je zaril v blazine in na glas zajeal:

«Ne, ne...»

Vse tisto je minilo, vse tiste strasne, skoraj
blazne no¢i in brezupni dnevi!

Ne, ne! Dore ni veéd, ne sme je biti veé!

Samo z Marto je sreen. Saj mu e nikoli ni
bilo tako lepo ko ta teden. Marta je sicer Se otrok,
boje¢a in naivna, a tudi nji se bo nekoé¢ odprla
dusa, in tedaj bo kipelo iz nje Se lepde, §e buj-
nejse!

Tedaj je husnila mimo okna bela epica. Cez
Cas so se odprla veZna vrata, potem sobna, in
Marta je vstopila.

Hladno in sveze je dahnilo v sobo:

«Ti lenuh, ti! Zdaj je pa Ze ¢as!>

«Kaznuj me za lenobo, Martal»

Marta se je nasmejala, pristopila, zagrebla
svoje mrzle roke v njegove lase, se sklonila in ga
poljubila.

Ob enih je pogrnila mizo za oba.

Vsa je Zarela od veselja, ko je Tinetu tako tek-
nilo in je ni mogel prehvaliti. Ko je pa izpil dva
kozarca vina, jo je objel, jo nosil po sobici in ji
govoril brez prestanka take ¢udovite besede, da
je Marta kar rdela od srede in on od sramu, da
%;ovori z njo tako odkrito o vsem, da mu je vse
epo.

O, kako ga ima rada! Saj ne more drugega
kakor ga imeti rada, pa &e se Se tako boji jezikov!

Marta je Zivela kakor v sanjah.

Kakor bi sredi zime nenadoma vzeveteli rdeéi
nageljni.

Prve dni se niti zavedeti ni mogla. Otrok v Soli
ni videla, tudi upravitelja ne in ne drugih ljudi.
V sebi je nosila toliko opojne srece, da je ¢utila
Ssamo njo.

Sele ¢ez dva ali tri dni se je v Soli zadela za-
vedati, da bi vsega tega ne smela. Kaj ko bi kdo
zvedel? Ko bi kdo prisel popoldne k nji? Frantka?
Ali pa ko bi se Kekéeve vrnile, saj so dejale, da
pridejo za boZi&?

Drugih pomislekov ni ve¢ imela, saj mu nifesar
ne more odredi! Saj je v vsem toliko lepega,
omamnega.

Ah, da bi bila Ze njegova Zena, potem bi ne
bilo tega strahu pred tujimi ljudmi.

Da, da, potem bi bilo vse drugace!

Postala bi mati!

Mati!

Ni to njena najskrivnostnejia Zelja, njeno naj-
vedje pri¢akovanje? Ali ni sedaj za vso to lju-
beznijo, goreto in iskreno, vendar nekaj praz-
nega? Samo spomin ostane, sicer topel in lep, toda
ob njem grenka in tezka misel. Toda potem, ko
bo za to goreco ljubeznijo nekaj skrivnostnega,
velikega? Ko se ljubezen ne bo nehala samo s
sladko utrujenostjo in trdnim spanjem, marved
bo sredi sanj zaZivelo nekaj novega, skrivnostno
déudovitega! Zasanjala bo in tedaj bo sredi sanj
pod njenim srcem vzklilo novo Zivljenje!

Novo zivljenje!

V njuni ljubezni bo Zivljenje! Sedaj ga pa nil
Ni¢esar ne vzbudi njuna ljubezen, nicesar ta-
kega, kar Se nikoli ni bilo. Ali sedaj ne zamujata
vedno iznova najsvetlejéega in najskrivnostnej-
gega trenutka v vsej ljubezni, tistega, zaradi ka-
terega in vsled katerega sta tudi onadva dobila
zivljenje in zaradi katerega je njuno Zivljenje
dragoceno, veliko?!

O, da bi bila kmalu Tinetova Zena in mati no-
vemu zivljenju!

Marta je bila zadnje dni omamljena od te misli,
nosila jo je s seboj v Solo, jo trosila med svoje
otroke, ko jih je bozZala, jim gledala o¢i in pri-
povedovala samo lepo o njih mamicah, ki jih
morajo ljubiti, in to misel je potem zveler raz-
odevala Tinetu v poljubih, z vsem svojim telesom,
ki ga je Tine bozal, ljubkoval in ljubil, omam-
ljen od sladkosti, ki so se mu tedaj Sele prvié¢
odkrile. i

Toda zjutraj je bila Marta Zalostna.

Vse to je se tako daleé!

Najmanj &e tri letal

Saj ne vidi njih konca! Tri leta bo goljufala
samo sebe za najlepse, za najsvetejse.

Saj ve, da ne more biti drugate.

O, ko bi Zivela sama, ko bi ne bilo mame in
drugih ljudi, tedaj bi hotela vendarle postati
mati, ¢etudi bi ne bila Zena. Ne bi veé gresila nad
ljubeznijo, in ko bi Tineta ne bilo, bi imela bitje,
ki bi vzklilo iz njene 1jubezni, ki bi jo vedno in
vedno spominjalo nanj! Toda sedaj je tako, da se
mora tega bati, da se mora braniti!

Kaj pa, ko bi se Ze sedaj porotila? Tine bi
lahko kljub temu Studiral in ona bi bila Zena in
mati!

Da, to bi bilo najlepie! Veéje srefe si ne more
misliti!

Toda to so previsoke sanje. Tak#ne srede Marta
ni vrednal

Tisti dan je bila tiha. Veckrat je prijela Tineta
za roke, mu gledala v oéi in zaSepetala;

¢Tine, me imas zelo, zelo rad?»



Tine jo je vselej objel in ji gorece govoril o
svoji ljubezni.

A Marta se ni potolazila.

«Me ima3 rad kakor ima moZz Zzeno?»

In Tine jo je spet objel.

A Marta je Se izprasevala:

«Kakor moz Zeno, ki je mati?s

«Da, Marta! Nihée ne more imeti rajii svoje
zene, kakor imam jaz tebel»

Toda Marta Se ni vedela:

«Pa bi me imel tako rad ko sedaj, ¢e bi bila
mati?s

«Seveda! Zakaj pa ne? Vedno, Martal>

<In ¢e bi bila tvoja Zena?»

«Vedno, vedno, Marta, te bom imel tako rad
ko sedaj!»

Kljub temu Marta ni vedela. Dalje pa si ni
upala izpraSevati.

Popoldne bi Tine moral oditi.

A tako dolgo sta se poslavljala, da nazadnje
ni sel.

«Doma bova vendar tako dale¢ drug od dru-
gega. Se nocoj ostanem. Jutri odpotujem na vse
zgodaj: ti pa pride§ zveder. Nihée ne bo nié
slutil.»

In je ostal.

Dolgo v noé¢ sta se pogovarjala. Vse si morata
se enkrat povedati! Vse §e enkrat doZiveti!

Marta je spet poskusala.

Govorila je Tinetu o otrocih. Kako jih ima
rada, kako so nekateri dobri in pridni, kako so
sretne matere, ki imajo takine otroke. Posebno
majhni so tako lepi. Tak&ni, ki jih imajo matere
na prsih, ki ni¢ ne morejo brez mater, ki bi brez
njih kar umrli. Kako more biti materi lepo, ko
vidi, da dete, njeno dete, Zivi samo od njene lju-
bezni; saj ko ga doji, vsaka kapljica njene krvi
prispeva nekaj!

O, to mora biti ¢udovito!

Tine je poslusal.

Da, lepo mora biti. On sicer ne ¢uti, kako, toda
biti mora res lepo. Kako ljubi mati svojega
otrokal Saj se spominja, kako je njegova mati za
vsakim otrokom, ki ji je umrl, jokala, kako na-
zadnje ni imela veé solz in je stala tam ob posled-
njem otroku vsa drhteda, dokler se ni zgrudila
in onesvestila. Da, mati, to je nekaj tako velikega,
¢esar ne more nikoli prav doumeti; preveliko je
in preéudovito zanj!

Nenadoma pa se je okrenil k Marti in ji za-
gepetal:

<Ali bi ti bila rada mati?»

Marta se je tesno prizela k njemu in se mu pre-
dala s taksno ljubeznijo kakor nikoli prej.

KONEC PRVEGA DELA.

| B s S O SE ol SR U N (S

«Cestitam, gospod Kotnik! Prav dobro ste se
drzalil»

Tine se je samo smehljal in stopil med tovarise.

«Zivio Kotnik!> je vzkliknila Lora, ki je diplo-
mirala pred njim. «<Sedaj pa Anton! Spet eno uro
cakanja! Bos podakal?»

Tine je odkimal.

«No, seveda! Mora takoj sporoéiti svoji Zeni,
da je diplomiran filozof!l»

Tovarisi so se zasmejali. Tine pa jim je zamah-
nil z roko in odSel pocasi po stopnicah. Ogledoval
se je na vse strani, vCasih obstal za hip, se oprijel
kamenite ograje in pogledal navzdol v vestibul.

Tri leta je hodil dan za dnem po teh stopnicah
navzgor in navzdol, sedaj pa je konec. Eno uro
je presedel pred komisijo, govoril o Dalmatinu
in njegovi Bibliji, o Linhartu in Zoisu, o Levstiku
in vseh novej&ih do Preglja in potem e o Gundu-
liéu, Senoi, Domjaniéu in Krlezi. In sedaj je
konec!

Konec!

Tine bi bil rad vesel. Toda nekam prazno mu
je bilo v dusi. Tako prazno, da bi najrajsi sedel
na stopnice in ¢akal. A sam ni vedel &esa, samo
¢util je, da $e ni vee koncano, da mora priti se
nekaj. Tako prazno mu je bilo samo po maturi,
tudi tedaj ni vedel, kaj bi poéel. Hodil je po
ulicah, nazadnje pa si kupil Tagorejevega «Vrt-
narja» v anglei¢ini, el domov in Cital do vecera.

Zaprl je velika veZna vrata in stopil izpred
univerze na trg. Prav tedaj so ga skropili. Véasih
se je prikazala za Skropilnim vozom majhna mav-
rica. Tine ji je sledil. Ko je skropilnica zavila v
Selenburgovo ulico, pa je stopil na ploénik in se
ustavil pred izlozbenim oknom Mati¢nega kina.

<Ariane.»

Elisabeta Bergner. Prejinji vecer jo je videl.

Iskal je med slikami prizorov, ki so mu najbolj
ugajali. Sel je do naslednjega okna in obnavljal
vsebino filma.V vsaki sliki je iskal Arianinih tem-
nih, naivnih, a obenem tako zagonetnih oéi.

Te oti so mu tako znane, tolikokrat jih je Ze
videl!

Tam v Parizu in potem e enkrat!

Da, take oéi ima Doral

Strmel je vanje, Ariana se je izgubljala, pred
njim pa je vstajala Dora. Zivo se je spomnil nje-
nih besed, pogledov in kretenj.

Kako je bilo v Parizu in potem, ko jo je pred
dobrim letom nenadoma sre¢al v Ljubljani!

Okrenil se je od slik, stopil na rob plo¢nika in
zrl na mokro ulico, ki se je bleiéala v dopoldan-
skem solncu. Ljudje so hodili mimo, gospodje z
razpetimi srajcami, nekatere dame pa s solnéniki.
Pogled mu je $el vzdolz ulice. Nenadoma se mu
je ustavil pri trafiki.

(Dalje pribodn}id.)
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Ivan Potré:

kozi dan je Vriicevka Se sprav-

|'[alu z otroki !udnju repo z
njive. Dnevi so ji dotekali, da
je ze torko hodila ¢ez ogone in jo je bolelo, ko se
je pripogibala. Dobro je vedela. da ni zdravo, ¢e je
taksna Zenska dosti v zemlji, ali kaj hoce; otroci
bi sami nikamor ne priili z delom. Deca se samo
drug na drugega opira in si nagaja, napravi pa
ni¢. Dnevi po Katrinem pa so kratki; vederke se
kar obesijo v no¢. Sneg lahko zapode kar na le-
pem, zato se ne sme Cakati.

V prvem mraku so otroci metali repo z voza in
jo obrezovali. Med slivjem je vozil Francek Dra-
ska, najmanjfega otroka pri ko¢i, ki je sele ob
Kiizevem shodil. Vri¢evka je stopila s podoje-
nim mlekom iz hleva, se prijela za podboje, bo-
le¢e zavzdihnila in narahlo poklicala Tinka.
Otrok jo je pogledal, kaj hoe, in ko mu je mati
z glavo pomignila, je izpoddrsnil po kupu repe
pred njo.

«Tinek, sko¢i po Juzevo Mico! Reci ji, naj hitro
pride!»

Otrokove oci so nehote obstale na materinem
telesu, ki ga je Zenska zakrivala z dojaco. Hitro
je povesil o¢i v tla in odbeZal.

Mati se je pocasi, potegnjena v dve gube, za-
vlekla kraj zida v kuhinjo. Obraz je imela bled
in pegast.

Tinek se je za oglom skril in pocakal. Ko je
mati odsla z dvoriita, je pozvizgal deci in po-
mahal Lojzki, ki se je ozrla.

«Malega bomo dobili; po babico moram, po Ju-
zevo Mico!»

¢7e zadnji¢ sem fi pravila. kaj bo.,

Iz kuhinje je zaklicala mati:

«Lojzkals

Tinek je izginil v jesenski megli.

Mati je pokazala deklini, kako naj napravi ve-
cerjo.

«Reci otrokom, naj ne hodijo v koto in naj dajo
mir! Naj obrezujejo! Po vecerji jih spravi spat.
Jaz grem lezat, ker mi je hudo.»

V sobi se je ulegla nerazpravljena, se zvijala
po nizki postelji in tiho jecala.

Deca so jo hodili na skrivaj v priklet plaino
poslusat. Nagnala jih je JuZeva Mica, ki je pri-
§la s Tinkom.

«Kaj pa, kaj pa imate tu? Nimate nobenega
drugega dela?s

Otroci so se razbezali.
materi.

«Ni¢ hudega ne bo, Lojza! Malo e potrpi.»

Babica je sla k Lojzki, ki ji je morala poiskati
najtezjo kuro, da sta jo zarezali in oskubli. Po-
magala je Se deklini postaviti v pe¢ nekaj pi-
skrov, da bo tople vode; Tinek pa ji je moral
prinesti necke z dil.

«Tako, za kopel smo Ze pripravili. Zdaj pa
bova midve, Lojza, tudi zaceli.» i

Mica je pogledala k

KO P COAD T ROIK
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Pod kapjo so otroci obrezovali. S kuhinjskega
okenca jim je svetila medla les¢erba. Veder je
bil hladen, da so si od ¢asa do ¢asa hukali v roke
toplo sapo.

Francek se je obrnil k Tuniki:

«Ti, ali si videla $torkljo? Davi je letala nad
nasim hramom in sugm]u nato skozi dimnik v
higo.»

Tunika, ki je bila $¢ majhna, ga ni razumela.
Ker je pa vedela, da jo Franéek rad draZi, je na-
Sobila usta proti njemu:

¢«Aha, ti si tudi Storklja, tils

Tedaj je Tinek zagnal repo v Francka.

«Zaba kilava! Ne bos tiho? Kaj pa ti ves, otrok!

F'ranéek je pobral repo, da bi mu vrnil, pa se
je nazadnje premislil in rajsi odjokal v koco.
Tinek mu je zagrozil:

«>amo idi pravit, le idi! Bom pa povedal, kaksno
grdobijo si govoril.»

Tudi Tuniki ni bilo za svajo. Ponoréevala se je:

«Glej ga. zdaj pa gre tozit! Ali hode§ gros? Da
te sram ni! Ve&ji si od mene, pa si takina emerals

Franéek je vedel, da ne bo tokrat ni¢ opravil
s tozarjenjem. Vendar je odgel v kodo Ze zaradi
tega, da bi postrasil brata.

V kuhinji se je zagnala vanj Lojzka:

«Kam pa? Babica so rekli, da ne sme nihde v
hiSo!»

Tedaj se je vrnil oce z dela. Ze je mislil stopiti
v sobo, ko mu je Lojzka povedala:

«(¢e, babica, JuZzeva Mica so pri nas!ls

¢A?l»

Videl je, kako.ga otrok nekam nerodno opazuje.
Obrnil se je vstran, da bi ga Lojzka preved ne
slisala, an zavzdihnil:

«Bog pomdgaj! Bo pa eden veé pri skledi.»

Iz sobe je prisla babica s podvihanimi rokavi
po vodo za kopel. Ko je odprla vrata, se je zasli-
Salo rahlo vekanje.

«Ho, Tina, prav si prisell> mu je zaklicala ba-
bica. «Zdaj pa le po botro! Naj poslje kaj mocne
pijate, da se bo mati malo popravila. Dobro si
naredil. Taksnega otroka imag, da je veselje. Vse
je bilo, kakor mora biti, samo mati je malo
slaba.»

Moz ni rekel nié: niti v koo ni pogledal k Zeni
in otrokom. Stopil je proti krémi. Pri kuhinjskih
vratih ga je razjezil Francek, ki se'je emihal in
se s prsti brisal po razjokanih oéeh.

«Kaj pa je spet tebi? Kaksna krivica se pa tebi
l_-’.()(]i?»

Preklinjal je preko dvoriséa.

«Prekleta kota! Drugega ni v njej ko samo
otrosko vekanje.» x

Vsega sit, kakor je bil, se je Vrdié v krémi naj-
prej napil. Sele po dolgem ¢asu je izblebetal
krémarici, ki je bila botra otrokom, kako je
doma. :



Ali ker je pijan pravil te redi, so ga slisali po
krémi, in nekdo ga je podrazil:

«Se mi je zdelo, da boste skoraj kuretjo juho
kuhali.»

Krémarica je natocila slatinko boljSega.

«Tina, glej, da ne bo$ prinesel prazne stekle-
nice domov! Vem, da ni dale¢, pa poznam te. Zdaj
pa le pojdi k lLojzi, saj ve§, da e tezko caka.
Povej ji, da pridem &ez ¢as sama pogledat.»

Tina se je odzibal. Krémar-boter je rekel, ko
so se zaprla vrata, za njim:

«Kaj ta e ne bo nehal? Kaj le misli? Skoraj
veako leto se mu po eden joce.»

Zasmejal se je, da so se mu stresla debela kré-
marska lica, in pri tem postrani poskilil na Se-
verja, vdovea brez otrok.

Nekdo je opazil, kam krémar cika, pa je
vzdihnil:

«So, ki bi radi imeli deco, ki bi jo tudi imeli s
¢im prerediti, pa je nimajo. Tak kocar je ima
celo kopico.»

Sever je bil bogatec. Dvakrat se je Ze zastonj
zenil. Potegnil je iz svoje Cetrti:

«Zato je pa tako slabo na svetu, ko je vse na-
robe!»

«Otroci so boZji blagoslovs, je hotela kondati
krémarica.

«Hudic¢a, pa ne bozji blagoslov! Ali ga nisi vi-
dela, Vrsica, kako se je kislo drzal?»

Sever je delal svoj grunt s hlapei, vini¢arji in
deklami.

«Seveda, takSen bajtar ti lahko ima deco, saj
mu jo drugi redijo.»

<Jaz, ki jih Ze nekaj imam, bi si jih ne hotel
toliko skopati. Kam pa pridemo! Clovek mora
gledati naprej.»

«Ne govori, no, tako,» mu je rekla krémarica,
«saj Se ne ves, kako bo s tvojimi.»

«Ne mislim ni¢ hudega. Ampak nekaksen red
mora biti povsod.»

Krémar je bil upokojen avstrijski Zandarme-
rijski strazmojster.

«Meni, nama je najbolj tezko. Clovek mu ne
more odre¢i botrine, ko ti ima kodo pod oglom
in je tudi drugade dober za delo. To, da se rad
napije, e ni tako hudo; vsak ima paé¢ svoj kriz.
Mislim si pa, da dobro ve, zakaj je prav meni
rekel za botrino. Nekdo mu mora pomagati kam
spraviti njegovo deco. Zdaj bo starejsi scimil, pa
mu naj vzamem Tinka za hlapca, Francka za
pastirja, pozneje Lojzko za deklo in... ne vem,
kam ge to seze.

«Da, dal Takien siromak si misli, ¢ mu po-
kaZe§ prst, da mora zgrabiti kar vso pe&éicol»

«Je pat tako!»

Krémarica je %e ugibala, kaj bo dala za bo-
trino, da je ne bodo vlekli ljudje ez zobe. %

Nazadnje so otroci le zvedeli, kar so Ze ves ¢as
pricakovali. Lojzka jim je prisla povedat.

«Storklja nam je prinesla malo.»

Francek se je takoj znasel:

«Vidis, da sem prav povedal! Zdaj se pa primi
za nos, Tinek!»

Ta ga ni hotel slifati. Se bo on prepiral z
otrokom/

«Zdaj nas bo Ze sedem.»

«Devet z materjo in ofetom.»

«Da, devet! Oce, mati, Lojzka», je stel Tinek
na prste. «<Mi trije: jaz, Frandek, Tunika. Je Ze
test. Dalje: Pepka in Drasek, ki Ze spita. Osem.
Zdaj e ta — mala. Kako jo bomo klicali?»

«Ali zmeraj nas ne bo devet. Ko Lojzka drugo
leto ne bo hodila ve¢ v Solo, bo odila k botri za
deklo.»

«Jaz pa pojdem za hlapca k stricu v Backovcees,
je rekel Tinek.

«Mama tudi pravijo: Starejsi morajo od hrama.
Zadaj je Se nas malih zadosti.»

«Ti, Francek, pa kar tiho! Koga bos ti odganjal
od hise, ki Se sam ni¢ ne delas! Kaj bi si le samo
zlabudral! Ce ti pa kdo kaj rede, pa imas Ze usta
krizem!» *

Lojza je lezala v ko¢i zdelana, bleda. Ko je
zagledala pijanega moZa, je vedela, ¢emu se je
napil. Zajokala je in ni hotela pijace, ki jo je
moZ prinesel, ji jo ponudil in ji nekam ocitajode
rekel:

«To poSilja botra, Mogote pride v moéi po-
gledat.:

Zena je ¢utila, da moZu ni prav, da mu je ro-
dila. Cez glavo jih Ze imata. Ali Bog siromaka z
vsem tepe, e z deco. Vendar je ez Cas cutila
nekaj mehkega v sebi, da je pozabila teZzave in
ga rahlo nagovorila; pa ji je bilo takoj Zal.

«Poglej, ¢isto sestri Rozi je podobnals

«Bo daleé¢ prislo, ¢e bo taksno kakor Roza. Je
bolje, da se zdaj pri prvi kopeli zalije.»

Razpravil se je in se ulegel k pedi na klop. V
posteljo ni mogel, ker je bila tam Zena z otrokom.

JuZeva Mica, babica, je ¢utila napetost; hotela
Jjo je z nedim pregnati:

«Sem rekla, da bova lahko opravili. Mati je Ze
stara in nima prvié dece. Pri prvih je vedno veé&ji
kriz. Pa, Se to je dobro, redem, ¢e se Zenska pred
porodom malo giblje. Pri delu se telo zmudi, pa
zenska laZe rodi. Imeli smo orac¢a, Mihovega, Bog
mu daj dobro, nam pa nikdar hudo, saj zdaj je
ze tam, kjer ni muh, Z brejo kravo je prisel na
njivo. Med oranjem se mu je ulegla in povrgla.
Je ze tako, telo je zmuéeno, pa gre vse nekam
laZe ...»

Lojzka je prinesla skledo kaSe na mizo in skli-
cala deco k vecer;ji.

Otroci so prihajali v sobo in hodili z o&mi po-
gledovat na' materino posteljo. Mati je videla,
kaj bi radi.

¢«Le blize pridite!s

Narahlo je odgrnila odejo z otroka. Glavica z
redkimi belimi lasci se je magnila in zavekala.
Mati je vpraSujoce gledala na deco, kakor bi jim
prinesla kaksno darilo. Zdaj pa ¢aka, kaj vese-
lega ji bodo povedali.
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<«To vam je storklja prinesla, da se boste imeli
8 Cim igrati.»

Deca je zvedavo gledala. Starejiim je bilo Ze
malo nerodno. Tinek ni prifel niti blizu; samo od
mize je pogledal. Bilo bi ga sram.

«Kako je majhens, se je zac¢udila Tunika.

«Majhna, majhna; deklinica je», je popravila
babica.

«Kaksno ime pa bi ji dali?»

Otroci so iskali.

«Trezka... Milka ... Tuniko Ze imamo...»

Mati jim je namignila, tiho, da bi moZ ne slidal:

«Ne vidite? Tetici Rozi je podobna.»

<Pa res!»

«Mati, naj bo Rozkal»

«Naj bols

«Morda bo tudi ona odila sluZit v mesto.»

«Rozica, Rozica», si je pela Tunika.

«Zdaj Ze ni Rozka, ker e ni kricena; zdaj je
§e pogan!»

Frantek je zaéudeno pogledal novorojencka.
Ta da bi bil pogan? Tisti, ki so mudcili Kristusa?

Vrii¢ se je popravil na klopi in nagnal deco
vecerjat.

«Le jest, pa spat; drugade bo kasa trda! Se je
boste Ze %e nagledalils

Pretegnil se je in globoko vzdihnil.

«Tej Rozi bi se tudi ne bilo treba vlaéiti po
mestih! Za deklo bi lahko ostala pri Severju. Kaj
je pa zdaj? Taksno ime se vlece za njo, da je de
mene sram.,»

Mati je na postelji zajokala, otroci so molde
vecerjali; nié prav jim ni Sla jed.

@
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iril Strnad je &epel kakor jazbec v
strelskem rovu in zvedil kozo pre-
kajene slanine, ki jo je bil prejel od
doma ze bogve kdaj.

<Vidis jih, hudiée, belo truco nam

®® LkaZejo!» je brundal sam pri sebi, ko

je zapazil skozi lino na bajonet nataknjeni beli
hlebec tik nad prvim italijanskim rovom. Apa-
tiéno je poZrl sline in si z rokavom obrisal iz-
susena usta, ki se jih je drZzala strjena prst, na-
sicena s smodnikovim dimom in mrligkim duhom.

«Peklensko je to Zivljenje!» je siknil skozi zobe
ter sovrazno in poZeljivo zrl na hlebee, ki se mu
je smehljal kakor brhko dekle postavnemu fantu.

Ciril Strnad je bil enoletni prostovoljec, ki ga
je vojna iztrgala izza Solskih klopi Sestega gimna-
zijskega razreda in ga postavila na mejdan, da
refi cesarja in domovino. Lep vam je tak Student
v popolni bojni opremi, pomazani z blatom in
krvjo, poln usi, da jih iz Zepov meée kakor dro-
bi%, in sestradan, da bi mu v trebuhu lahko na-
pravil fotografsko kamero. Namesto kruha dve
ro¢ni granati in 120 patron. Poleg smrdljive odeje
Homer, logaritmi, Tacit, Romeo in Julija in bogve
kaj e vse, da bo matura v prihodnjem dopustu
§la gladko in da bodo gospodje profesorji videli,
da se da imenitno #tudirati tudi pod kanoni in
med mrliéi.

«Nu, kam zija§?» ga iznenada sune tovaris Za-
vadlal, Ceh in jurist v civilu, ki je vsako jutro
izmolil otenas, da bi vrag odnesel Avstrijo rajsi
danes kakor jutri. Strnad mu molée pokaze
hlebec.

«Nu, saj pravim, ali naprej ali nazaj, samo tu-
kaj ne. Vsekakor je pa bolje, da naprej», se je
ojunaé¢il Zavadlal. Oprezno pogleda okrog sebe
in nadaljuje.

¢«Dragi Cirile, snoti sem oblazil ves Monte Aso-

lone. Nikjer ni lepSe prilike udariti jo na ono .

stran kakor pri nadi stotniji. Tu je nekaj metrov
na levo v Zi¢ni oviri luknja za dva moza. Moj-
dunaj, za nocoj se prostovoljno javiva na pred-
strazo, ¢e to ne bo sumljivo, in zbogom, tu, felix
Austrial'* Pa bo konec udi in lakote in smrine
groze.»

«Res je,» je prikimal Strnad in o&i so mu gle-
dale nekam v prazno, «toda mene ne mice ujet-
nistvo, Rad bi domov k materi, rad bi na nase
loke in gmajne, rad bi nazaj v Sole, in ko bi nas
Se¢ desetkrat huje mudéili z uéenostjo, vendar bi
stokrat laZe prenafal kakor to pasje Zivljenje.»

«To ni nid, saj vidis», je ugovarjal Zavadlal.
«Res je sicer, da te lahko pogodi, &e bos imel
sreco, milostni strel takole kam v roko ali nogo
ali pa mimo gobeca, in prides v prvi lazaret, morda
Se v drugega, a ¢ez mesee dni si zopet tam, kjer
si hil, in zbogom tvoja mati, loke in gmajne! Dalo
bi se sicer tudi drugace napraviti, ali to je ne-
varno. Prekleto te oplazijo, ¢e ti pridejo na sled,
da si si na primer sam presirelil stopalo ali pa
si. privezal jedkega korena na koleno. Ce pobeg-
nes nazaj z zdravo kozo, se ti lahko zgodi, da i
porinejo svinca v tvoje neavstrijske mozgane. Ali
se ve¢ ne spominjas Bergerja? Venomer je krilil
z roko nad prsobranom, da bi jo povohala so-
vrazna krogla, pa je ni, kakor bi sam vrag vmes
sedel. Glave ni nikoli nastavljal, toliko je bil pre-
viden, ali vendar mu je zra¢na torpedovka tako

- lepo sedla nanjo kakor vrana na pisce, in Berger

Se danes ne ve, kje naj jo i&¢e na sodni dan. Ali
se spominjas Novaka, ki je vedno nosil s seboj
zelezni granatni izstrelek. Komaj je udarila prva
granata blizu njega, je Ze pograbil tezak kamen
in si z enim zamahom zabil Zelezno konico v
bedro. Nu, in kaj potem? Se prvega lazareta ni
videl, kaj fele rdeco sestro lepo Bianko v Caldo-

1 Ti, sre€na Avstrijal
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narru, ki o njej pravijo, da zale fante sama slagi
in jih vla& v kopalnico. Nu, in Novaku ni bilo
usojeno, da bi lezal v narocju lepe Bianke, ker je
spotoma umrl za zastrupljenjem krvi. Po mojem
je edina refitev pot naprej, nikdar nazaj. In Se
to ti recem: dovolj krvi je za Avstrijo, dovolj
za Nemece, ki bi radi na naSih telesih Se huje sti-
skali Slovane. Grem tja, kamor me kli¢e vest in
¢esko srce. Nocoj pojdem, éetudi ne bom na pred-
nji strazi. Nocoj pojdem, in ¢e na tej poti padem,
bom izdihnil v zavesti, da sem tudi jaz del zrtev,
ki so bile in e bodo poloZene na oltar éedke svo-
bode in vseh Slovanov. Hoée§ z mano?»

Strnad se je zamislil. Mimo spominov na mater,
dom in Solo se mu je zasvetila kakor bajna luc
fe slika njegove najbolj skrite srece, njegov
ideal — njegova Milena. Razen poljuba, ki ga je
prejel v slovo, ko je odhajal na tirolsko fronto,
ge ni okusil nobene sladkosti, nobene grenkosti
tega brhkega in mehkosanjavega dekleta. Nekaj
neznanega, nekaj skrivnostnega, nekaj silnega ga
je vleklo nazaj k njej. Neznana sila ga je v zad-
njem ¢asu vlekla k njej, tisto sladko bolezensko
pozelenje, ki se porodi v vojaku, ki se ved me-
secev valja po strelskih jarkih in zre venomer
smrti v o€, pa ga iznenada zgrabi, da si strastno
zazeli nazaj. Tudi Strnad je zalutil v sebi ta
ogenj in v duhu si je Ze predoceval, kako objema
svojo Mileno, zdravo in soéno dekle z vlaZnimi
o¢mi. Njegova domisljija je bila tako silna, da
je skoraj zastokal:

<«Ne, ne naprej, nazaj, nazaj!s

«Dobro, ti nazaj, jaz naprej! Ce me zlodej Se
danes ne povoha, izginem z notjo. A ti?»

Strnad je skomignil:

«Ne vem, poéakam prve priloZnosti.»

«Nu, in &e te priloZnosti ne bo, pojdi mojo pot».
pravi Zavadlal. «Pol hleba kruha ti bo znamenje,
da sem sre¢no presel &rto in da ¢akamo nate.»

V tem trenotku se je izpocetka rahlo kakor v
daljavi, nato pa vedno moé¢neje za¢ula izza itali-
janskih rovov pesem ¢Kde domov miljs. Peli so
jo ¢eski legionarji. Zavadlala je kar zgrabilo in
skoraj bi se bil izpozabil ter zacel pomagati, da
se ni v tem trenotku priplazil, skljuden kakor
zelva, nadporo¢nik Kornbock in zarencal:

«Diese verdammte tschechische Saubande!>?

Tudi Strnad je slidal in poslugal ¢esko himno.
Tudi njega je zgrabilo. Saj je bil navdusen Jugo-

slovan in v Zepu je imel celo pripravljeno majhno
narodno trobojnico, da si jo ovije, kadar bo vojne
konec. V svojem srecu je bojeval silovit boj: ali
naprej ali nazaj? Rahlo, kakor je pesem nastala,
je tudi polagoma utihnila.

Kakor brezkonéna tendica se je pricel spuséati
mrak na bojno poljano. 7 veterom je vojna ozi-
vela. Nekje v ozadju so se pric¢ele dvigati tezke
granate kakor zlovesc¢e prikazni. S tule¢o grozo
so plavale te ognjene ribe nad glavami ponizanih
in osramodcenih in v lastnem blatu gnijoéih ostan-
kov ¢udnih okamenelih nestvorov, ki so jim ne-
kdaj pravili ¢<ljudjes> in ki imajo v somatologiji
lepo ime <Homo sapiens»®.

Med divjim treskanjem granat, zracnih torpe-
dovk in min je stisnil Zavadlal Strnadu roko in
jo potegnil za sabo. Toda Strnad se ni mogel od-
lo¢iti. Sréni boj je besnel z enako silo kakor
sikanje in treskanje granat.

«Poakam te. Zdravo!> je Sepnil Zavadlal in
skotil iz jarka. V svitu raket je Strnad razlo¢no
videl, kako je Zavadlal padal in zopet vstajal.
Zdelo se mu je celo, da razlotno slisi klice: «Ce-
5ki legionar, abasso Austria!®s Od avstrijske stra-
ni so padali nanj streli iz pusk in ¢uli so se klici:
«Verriiter»®.

Videl je 8e, kako se je Zavadlal po vseh stirih
splazil v italijanski rov. Strnad se je Ze skoraj
kesal, da ni Sel z njim. Sram ga je bilo lastne
sentimentalnosti in pric¢el je iznova premigljati:
ali naprej ali nazaj? Nato ga je prevzela omotica
in stisnil se je k prvemu mrli¢u, kakor bi pri
njem iskal zatodiica.

Proti polnoéi se je ogenj podesetoril. Strnad
je dokonéal sréni boj in planil kvisku. Toda ni
se videlo, ali se bo zasukal nazaj ali naprej. Ka-
kor pero ga je dvignilo v pobesneli zrak. ZaZarel
je kakor Elija na ognjenem vozu in krilil z ro-
kami, ¢ef, motite se. Zahrescalo je in se posvetilo,
kakor bi se odpiralo Zrelo vulkana, nato pa je
rov zastrl duse¢ in smrdljiv dim.

Ko je jutrnje solnce posijalo na pozornico ¢lo-
vetkega klanja, se je na poveznjenem bajonetu
zasvetil dimast koS¢ek kruha. Na prsobranu so
vanj strmele steklene in votle o&i Cirila Strnada,
noge pa so se mu bile zapitile petnajst korakov
nazaj — proti domovini. Mina ga je razklala na
dvoje in vrgla glavo in trup naprej, noge pa
nazaj. Sam se ni mogel odlo¢iti ...

? Ta prekleta &eska svinjska druhal!
3 Modri tlovek.

3 Doli z Avstrijo!

5 Jzdajalec.



IVANVUK: MODERNA SNUBITEV

PO RESNICNI ZGODBI

owelit oj prijatelj, ki je ze prekoradcil
petintrideseto leto, Se vedno ni
bil oZenjen. 1z vsakega, ki se je
M‘- ozenil, se je delal norca, in fudi
meni ni prizanesel, ko se mi je
zgodilo tisto, kar vsakomur, da sem namre¢ za-
upal svojo usodo mehki Zenski roki in toplemu
dihu Zenskih grudi.

Ali nenadoma se je zgodilo, da je stopil tudi
on pred oltar in se vrnil iz cerkve kot poroden
moZ in nas, ki smo ga gledali, pogledal s udnim
smehljajem, ki je bil, kakor bi hotel redi:

«UjameZ se, da sam ne ves, kdaj in kako.»

Kmalu po poroki sva se srecala in, kajpada,
nisem se mogel brzdati, da bi mu ne bil &estital
z gesto, s kakréno nam je prej vedno sam &estital,
in ga pomiloval, da e je tudi njemu nekaj po-
dobnega pripetilo.

«Das, je rekel. <To je bila zares nenavadna reé,
in ako bi mi bil kdo to pred dvema mesecema
prerokoval, ne vem, kako bi se bila pomenila. Po-
znas me, rad pogledam dekletu v odi, samo zato,
da vsejem malo upanja, potem pa grem. Tako
sem naredil tudi s §tudentko Dorico, ki je stu-
diosus juris utriusque, kakor je sama pri vsaki
priloznosti poudarjala. Ko sem jo spoznal, je bila
pa¢, kakor jih je ma tisote v nafem mestu. Ne,
da ne bom kriviéen. Ni bila éisto taksna, kakor
ith je na tisote v nasem mestu. Bila je precej
drugaéna. Vsaj meni se je tako zdela. Mnogo
bolj ljubka, bolj $armantna, ali da govorim z
elektrotehniéno terminologijo, v nji je bilo ved
elektromagnetiénega fluida. To pa ve§, da ¢&lo-
veka, hocek noce§, tak fluid neprestano odbija in
zopet privladi. In tistega odbijanja prav za prav
ne ¢utis, pa¢ pa privlaénost. Vsaj pri meni je
bilo tako. Ker drugate bi se ne bil mogel zalju-
biti. In to %e tako hitro. In éutil sem, da je v lju-
bezni prav tako, kakor pri elektromagnetizmu.
Oba pola se privladita in odbijata in zopet pri-
vlacita, tako da je hrepenenje vedno v gibanju.

Izprva sva govorila samo vsakdanje reéi. Jaz sem
hotel, kakor pri taki priloZnosti vedno, tej brhki
studentki vtisniti v srce svojo sliko in potem iz-
giniti. Nisem se zavedal, da je ona Ze prej z me-
noj tako naredila. Bil sem pa¢ preved zaverovan
vase in v svojo odpornost, saj ves, ¢lovek v visoki
napetosti ne pazi na vsak pogled, ki ga zadene.
Tako sem ji predlagal, da bi se kdaj odpeljala
z mojim avtomobilom na izprehod. Pomlad je, in
v naravi sta’lepota in mladost.

Malo je pomislila, nato pa rekla:

«A ¢&e odklonim? Ali bi vam bilo prav?s

Tako hladno je vprasala, kakor bi hotela reci:
Ce mi kaj drugega ne more$ nuditi, e tak iz-
prehod ni kdovekaj. In to je name delovalo ka-
kor prekinjen tok. Tista tako imenovana moska
cast, da se ti Zenska upira, se je nekako oglasila,

In — pretrgal je stavek in rekel — to zmede &lo-
veka, da pozabi na vsako opreznost in postane
sladek, samo da doseze svoj namen.

Pa sem rekel:

«Cutil bi, da sem vam odveé, ko bi odklonili.»

Tlesknila je z rokami veselo in koketno, da bi
jo bil zato najrajsi kar poljubil.

«Pa naj bo. Nofem, da bi vas bolelo. Torej,
kdaj se bova peljala?s

«Jutri, ¢e vam je pravs, sem rekel in éutil sem
v svojem glasu, da sem diktiral, naj rete ,da’.

Pogledala me je, kakor pogleda §tudent pro-
fesorja, kadar razlaga paragrafe rimskega prava,
in rekla;

«Dobro! Jutri popoldne. Ob &tirih.»

Ves, nekako srefen sem se éutil, ko je to iz-
rekla. Takrat tega nisem prav razumel, a zdaj
to vem. Bil je posrecen kontakt dveh simpati¢nih
struj pozitivnega in negativnega toka, ki je Ze
vsadil seme ljubezni. In v tej elektromagneticni
napetosti mi je bilo toplo pri sreu.

Ko sva torej drugi dan sedela v avtu in je naju
nesel ze kak3ne tri minute, sem slifal, kako Do-
rica govori sama s seboj. Njen glas je bil. kakor
da govori drZavni toZilec na razpravi:

«Kdor odvede deklico, ki & ni polnoletna, Ce-
tudi z njenim pristankom, toda brez vednosti
starsev...»

«Kaj?y sem se zacudil in jo pogledal. Roka mi
je nehote pri volanu zmanjsala hitrost motorja.

«Eh. niés, je odgovorila z zelo resnim glasom.
«To, kar delate, spada prav za prav pod para-
gral 293, prvi odstavek, kazenskega zakonika
kraljevine Jugoslavije. Brez dovoljenja mojih
starSev niste imeli pravice, da me vozite v svojem
avtomobilu.»

Ustavil sem avio in ves prestraien vprafal:

«Kje ste se, za Boga, uéili teh paragrafov?s

«Saj sem vendar slusateljica prava! Studiosus
Juris utriusque. V Cetrtem semestru.s

Priznati moram, da me je ta razlaga precej
ohladila. Flirt z Zensko, drZavnim toZileem, ni
prijeten. Ze sem mislil obrniti avtomobil in jo
odpeljati nazaj v mesto. Pogledal sem jo, pa ver-
jemi, bila je ljubka in tiste njene o&i so gledale
kakor migka. Kaj hoces, bila je kljub paragrafu
293, prvi odstavek, ocarljiva,

Takoj nato pa je zopet zatela:

<S tem ste zakrivili zlodin, ki se kaznuje z za-
porom do treh let, kolikor ne prehaia to dejanje
v tezje kaznivo dejanje.»

«Prosim, kakine so pa olajievalne okolig¢ine?
sem rekel. «Povejte mi tudi te, da se bom vedel
braniti. Ali se mi na primer §eje v dobro vsaj
tista nepremagljiva sila, ki ‘me je k temu zloc¢inu
pripravila?s

«No, naj bo. Vendar izpod Sestih mesecev se ne
boste izmazali. Denimo, da je bila pri vas zmanj-
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gana preudarnost. Zato dopustam uporabo para-
grafa 22, totka 1, ki pravi, da tisti, ki ob &asu,
ko je storil dejanje, ni mogel pojmovati narave
in pomena svojega dejanja (v oklepaju: to bi bile
hibe razuma) ali pa ravnati po tem pojmovanju
(v oklepaju: to bi bile hibe volje), pa je v takem
dufevnem razstroju ali skaljeni zavesti, duevni
nerazvitosti ali slaboumnosti storil dejanje, ki bi
ga drugace ne storil, ni odgovoren za svoje de-
janje. Potem se vam omili kazen po svobodnem
sodnikovem naziranju.»

Pripeljala sva se v prijazno vasico na Gorenj-
skem. Majhen letoviscarski kraj. Ustavil sem
avto. Na vrtu gostilne sva pila kavo, malo pri-
griznila, in ker je bila prav mikavna, sem jo
povabil, da sva §la malo na izprehod po idiliéni
poti preko travnikov. Saj ves, v naravi je lju-
bezen vse lepsa kakor sicer. Trgal sem cvetice,
kajli bilo je meseca junija in narcise so mam-
ljivo majale svoje bele evetove v vetridu. Cudo-
vito lep Sopek sem ji poklonil.

Hvalezno se je nasmehnila in ga vzela. Mahoma
pa se je zresnila in rekla z glasom drzavnega
tozilea:

«Paragrafa 314 in 318, to¢ka 1, kazenskega za-
konika.»

«Kaj za bozjo voljo spet govorite?s sem vpra-
gal ves osupel.

«Zagresili ste tatvino!s

«Prosim, prosim», sem rekel ves nervozen. «lo
s0 vendar narcise. Samo malo narcis.;

«Ni prav! Vidi se, da niste jurist. Paragrafl 314
pravi: ,Kdor vzame tujo re¢ drugemu z namero,
da bi pridobil z njeno prisvojitvijo sebi proti-
pravno korist, se kaznuje, ¢e vrednost ne presega
1000 dinarjev, s strogim zaporom do enega leta.'
Paragrafl 318 pa pravi: ,Kdor si protipravno pri-
svoji v svojo ali v tujo korist re¢, ki jo je nasel,
se kaznuje, ¢e vrednost ni vedja od 1000 dinarjev,

z zaporom do enega leta. Ce so pa obtezilne okcli- .

§¢ine, do petih let in izgubi Castne pravice. Dragi
prijatelj, midva sva skupaj komaj eno kratko
uro. Zagre§ili ste zlo¢ine, ki bi zanje dobili naj-
manj dve leti. OlajSevalne okolii¢ine so uposte-
vane. In zdaj Se hocete, da ste posten clovek!s

Nobenih cvetic kajpada nisem veé trgal, ker
mi je obrazloZila, da se tatvina iz navade kaznuje
s tezko jeco do desetih let. To govori baje para-
gral 315 kazenskega zakonika. Spravil sem jo
kar najhitreje v avto, da bi se odpeljala dalje.
V avtomobilu vsaj ni mogoce zagresiti vecjih in
taksnih prestopkov kakor v svobodni naravi.

Hotel sem peljati e nekaj kilometrav dalje,
preden bi obrnil nazaj v mesto. Pa me je kar
ustavila.

«Kaj je?s sem vprasal.

«Odpeljite me takoj nazaj v mestols

¢Ah, gospodi¢na, studiosus juris utriusque,
zakaj?s s

«Hotem nazaj!»

Trmast je bil njen pogled, a tako privlacen,
da sem se branil z vsem mogodim in pognal mo-

tor, ne oziraje se na njene proteste. Kar sem sli-
§al naravnost mrivaski glas, kakor da prihaja iz
groba;:

«Paragraf 246 kazenskega zakonika pravi:
.Kdor odvede Zensko osebo proti njeni volji in ji
v smislu paragrafa 243 neupravieno vzame pro-
stost, se v zvezi s paragrafom 293 kaznuje z jeco
do petih let.'>

«Za bozjo voljos, sem vzdihnil in pognal motor
s hitrostjo 80 kilometrov. <Pet let ved ali manj,
kaj mi mar!»

Dorica pa je diktirala:

«Ce pa pri tem ni nobenih olajievalnih okoli-
5¢in, a samo obtezilne, je kazen tezke jeée do
desetih let.»

¢Eh», sem kljubovalno zmajal z rameni. «Ce ni
drugace — zdaj je Ze, kar je. Kaksnih Se vecjih
kazni pa gotovo nimate ve¢ v registrih.»

In pognal sem motor na 100 kilometrov.

«Paé», je rekla. «Zahtevam, da me takoj od-
peljete nazaj v mesto. Zakaj dogovorjen imam
se sestanek pred kinom z nekim gospodom, svo-
jim prijateljem. Priznali boste, ¢etudi ste juri-
sti¢en analfabet, da je zamujen sestanek prav ne-
prijetna rec.»

«Opravié¢il vas bom pred tistim gospodom, va-
sim prijateljem. Rekel bom, da se nama je pri-
merila nezgoda.»

Malo je pomolc¢ala. Ali takoj nato je rekla s
trepetajotim, grozo oznanjujodim glasom:

«Zlobno varanje duSevno manjvrednega? Da.
Najmanj dve leti. Paragraf 334, to¢ka 2, kazen-
skega zakonika.»

«Hvala lepa. Vas zaznamek kazni nepricako-
vano rase.s

Ustavil sem motor, Pogledal sem dekle in imelo
me je, da bi jo kar vrgel iz avtomobila. Ali pred
mano je bil tako mil obrazek, tako ljubek, da me
je kar prevzelo, pa sem rekel:

«Eh, sladki kebréek ... To vendar sme navdu-
gen ¢lovek povedati mladi dami, kaj?»

«0, da. Mladi dami Ze. Ali ne studiosusu juris
utriusque. Ker takoj na to reagira s paragrafom
kazenskega zakonika, ki pravi: ,Cast je druZabni
pojem. Cast pomeni poln ugled osebe v o¢eh dru-
gega. In v tem popolnem osebnem ugledu ne sme
biti nihée brez razloga prizadet. Kazenska de-
likta zoper varnost Casti sta: zasmehovanje ali
zasramovanje.' Za tisto besedo kebréek’ zasluzite
nekaj tednov zapora.»

«Ah, prosim vas, saj vas nisem hotel zaliti. Le
polaskati sem se vam hotel.»

«To je vseeno! V paragralu k dodatku je re-
¢eno: ,Posebni namen zalitve —¢ animus in-
juriandi — v splo$nem sploh ni potreben.'s

Dekle je bilo pri vseh teh naStetih paragrafih
kakor cukréek. Cepray sem jo gledal zasmeh-
ljivo in z nekak#no jezo, me je le mikalo, da bi jo
kar zagrabil in poljubil. Vedel sem, da sem v
strasni nevarnosti. Ali kaj hoéem. Ni pomoéi. ..
[n objel sem jo in poljubil .,,



Sledil je velik, z viharjem nasi¢en odmor. Vzela
je iz torbice svoje értalo za ustnice in se pogle-
dala v torbiéno ogledalo.

«Kakor vidite, ste mi zdaj pokvarili moje ust-
nice. Razkustrali ste mi tudi lase. Paragraf 365:
.Kdor zlobno poskoduje ali uniéi tujo lastnino ali
jo stori neporabno — tu so misljeni tudi premiéni
in nepremiéni deli telesa — se ta zlo¢in kaznuje
po visini zlobe in nevarnosti s tezko jeco do de-
setih let.s

«Zopet deset lets, sem rekel omalovaZujode.

«Potrpites, je rekla. «Poleg tega ste mi ugrabili
poljub. Paragraf 326: Rop zakrivi tisti, ki kakéni
osebi kaj s silo vzame. Kaznuje se kot razbojnik
s tezko jeco do petnajstih let. Ce je pa bil ta rop
izvrien v razmerah, ki niso bile pri¢akovane, je
kazen od desetih do dvajsetih let.'s

«Se dvajset let! Imenitno!s

Zmajal sem z rameni.

«Prosim malo! Vi ste se vedli pri teh zloc¢inih
brezobzirno, zato je to obremenilno in vas stane
se pet let kazni povrh.»

«Dorica! ... Dekle drago!s sem vzkliknil, <Ka-
kor cukréek si, sladka in mamljiva. Kar snedel
bi tels

«Prosim», se je nasmejala. «Opozarjam te, da
si zakrivil zlo¢in umora po paragrafu 167, kljub
temu, da to v sploSnem Se ni noben umor, ¢e samo
hote kdo koga snesti. Vendar zadostuje Ze hu-
dobna zelja — dolus eventualis — ki ti naprta
dosmrtno tezko jeco.»

Dalje nisem mogel poslusati.

«Dosmrtno jeéo? Pa naj bo! Samo ti bodi moj
jedars, sem rekel in jo poljubil.s

«Eh,» sem dejal, cuporabil si pa¢ paragraf 22,
tocka 1, kazenskega zakonika, ki govori o olajse-
valnih okolid¢inah in pravi, da tisti, ki ob tasu,
ko je storil dejanje, ni mogel pojmovati narave
in posledic svojegd dejanja (v oklepaju ima ta
paragrafl pripombo: to bi bile hibe razuma ali pa
hibe volje), pa je v takem duSevnem razstroju
ali skaljeni zavesti storil dejanje, ki bi ga dru-
gade ne storil, ni odgovoren za svoje dejanje.»

«Priznati moram,» je rekel, «da prinafa véasi
taka hiba razuma in volje in dusevni razstroj in
skaljena zavest sreo. Zakaj ljubezen je elemen-
tamna sila ¢loveskega Zivljenja. Spoznal sem to in
vem, da se ji morata vselej pokorno pokoravati
oba spola.»

<A tvoja Dorica? — Ali je %e vedno studiosus
juris utriusque?s

«Nes, je rekel. «Ce se ¢lovek s takinim po-
mankljivim objektom zveze, je izjavila, je bolje,
da tudi jaz ne poznam paragrafov juris utrius-
que.»

X

Ik

Povabljene gosli.

Neki ljubitelj glasbe je neko¢ povabil slavnega go-
slata Paganinija na ¢aj. Gosla¢ mu je, ¢eprav nerad,
obljubil, da pride. Tedaj pa je ljubitelj glasbe, ki je
upal, da bo Paganini pri njem kaj zaigral, hitro dodal:

«Kajne, saj boste vzeli tudi gosli s seboj?»

«Moje gosli pa ne pijejo ¢aja», je suho odvrnil Pa-
ganini.

Premagani zmagovalec.

Malek, vezir kalifa Mustada, je po trdovratnih bojih
premagal zapadne Rimce in njegovim vojakom se je
posretilo celo to, da je ujel zapadnorimskega cesarja.
Privlekli so ga pred svojega poveljnika, ki ga je vpraZal:

«Kako mislis, da bom s teboj ravnal?»

Premagani cesar je odgovoril:

«Ce se bojujes za kralja, me bod poslal domov. Ce se
bojujes za trgovea, bo§ zahteval odkupnino. Ce se pa
lojujed za mesarja, me bo$ dal zaklati.»

In Malek je poslal cesarja domov brez odkupnine,
ne da bi mu bil skrivil las.

Pot k moéi in lepoti




Claude Farreéere:

KREPOSTNI SESTRI

Pred mesecem dni je postal Clande Far-
rere nesmrinik. Francoska Akademija ga
je izvolila za svojega ¢lana. Zbirko nje-
govih, novel pod naslovom «Opij» je iz-
dala nada zalozba pred dvema letoma.

obredno knjigo. Sedel

3
je v rdeé¢ voz, ki ga je

vleklo Sest zivordecih konj s ¢rnimi repi, in v roki je
drzal rdefo zastavo. Obleko je imel Skrlatno rdeco,
¢epico in pas pa posejana z rubini. Komaj so opravili
prvo dnevno pot, Ze je kralj Zrtvoval Jenu Tiju, knezu
ognja, in Tehonu Joungu, svojemu duhu-varuhu, ob-
redno daritev. Med darili, ki jih je moral kralj po
predpisih Zrtvovati bogovom, so bila tudi pljuca so-
vraznikov, ki jih je bil ubil.

prvem poletnem mesecu
je hotel vladar kralje-
stva Lona obiskati vla-
darja kraljestva Teho-
na. In s spremstvom, ki
je bilo za taksno priloz-
nost dolo¢eno, se je od-
pravil na pot in storil
pray vse, kar predpisu-
je Li Ki. Barbari zapada
imenujejo te predpise

Medtem pa je njegovo spremstvo pazljivo opazo-
valo let ptic. Kakor je znano, so ptice odlo¢ujoce 7i-
vali prvega poletnega meseca.

Na nadaljnji kraljevi poti so kvakale Zabe, dezev-
nikj so se zvijali v temni zemlji, buée so dvigale svoje
rumene glave in gosja omela je cvetela.

Cetrti vecer potovanja so se hudo spoprijeli zmaji v
parku in so se tako divje borili, da sta deZ in toc¢a pa-
dala na zemljo. Z gora, ki so se zibale, se je trgal sneg
v grmecih plazovih, reke so prestopile bregove in
poplavile zemljo.

Kralj je ubogal Zelje neba in je ukazal ustavifi, In
ker niso mogli postaviti Satorov, ker bi jih deZ in toca
vaztrgala, je kralj blagovolil poiskati prenofisce v
majhni vasi. Trikratna stena iz visokih bambusovih
listov jo je branila pred vetrovi, in gosti vrhovi javo-
rovih in kafrovih dreves so odvracali dez S slamo in
porcelanom krite hiSice so se stiskale okoli velikega,
okroglega trga. In povsod je prijetno disalo po poprovi
meti in raznih jedeh.

Iz ene teh hisie sta stopili dve zenski. Zdrsnili sta na
kolena in prosili kralja, naj krene k njima. In kralj
je ustregel njuni prosnji.

YV hisi je dobil vse v najlepiem redu in tudi oltar
prednikov je bil castitljive varovan. In njegovemu
kraljevskemu sreu je to godilo.

Pomignil je obema Zenama, Ena je bila lepa kakor
poletni mesee, ki se svetlika v jezeru sredi lotosovih
cvetov. Njene odi so bile podobne temnemu jadovemu
kamnu, njena lica gladkim citronam. Ce se je smeh-
ljala, sa se ji lesketali zobje kakor svetla slonovina za
Skrlatnimi granati.

Potem je priSla druga Zzena. Bila je tako grda, da se
je moral vsakdo zgroziti. Toda viadar kraljestva Lona

Ritmika eksotiénih narcdov
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je zastavil obema Zenama ista vpraganja. Bili sta se-
stri, porofeni in Krepostni, éeprav so si lepo Zeno za-
ljubljeni mozje desettisofkrat strastno pozeleli. Toda
pri njej je bilo vse zaman.

Kralj je poslusal njune odgovore, potem pa je Sel
spat.

Cez no¢ so se zmaji neba utrudili, nehali so besneti
in zjutraj je vzSlo solnce na jasnemy nebu. Tedaj je
kralj spet sedel v svoj rde¢i voz. Prej pa je podaril
lepi Zeni svojo rdeco obleko, z rubini okradeni pas in
cepico. Grdi Zeni ni dal nicesar.

To je storil zaradi svoje modrosti. Lepa Zena je za-
sluzila placilo, ker je bila njena krepost desettisoé-
krat izkuSana, grda Zena pa je ostala krepostna brez
posebnega zasluzenja.

V prvem zimskem mesecu je hotel vladar kraljestva
Tehona vrniti obisk vladarju kraljestva Lona. Tudi on
je storil vse, kar ukazuje obrednik LiKi. Sedel je v
svoj ¢érni voz, ki so ga vlekli Zelezno sivi konji. V roki
je drzal érno zastavo. Obleéen je bil ¢érno, s ¢rnimi
dragimi kamni na pasu in éepici. In komaj je prevozil
prvo dnevno pot, Ze je tudi on daroval Tehonu in dru-
gim boZanstvom. Medtem pa je 3lo njegovo spremstvo
zelve lovit in je nabiralo zanje hrane, kajti te Zivali
so odlo¢ujoce v prvem zimskem mesecu. In kralj ni
pozabil med drugimi Zgalnimi darovi tudi obisti svojih
premaganih sovraznikov, kakor je predpisano.

Medtem ko so bili na poti, je postala voda led in
fazan se je potopil v penece se valove reke Hauaija,
da se je izpremenil v ostrigo. V mavrici se je skril in
ni ga bilo veé nazaj.

Zvecter Celrtega dne se je primerilo isto, kar se je
zgodilo med potovanjem vladarja kraljestva Lona in
na istem kraju. To prav za prav ni ni¢ ¢udnega, ker
je. bila vsa pot razdeljena na osem enakih delov.
Zmaji ozratja so se spoprijeli. DeZ in toéa sta padala
na zemljo. Gore so stresale sneg s svojih vrhov in
reke so stopile iz strug. Vse to se je zgodilo zato, ker
je bilo solnce v znamenju Skorpijona.

Kralj iz Tehona je velel prav tako ustaviti kakor
kralj iz Lona in si prvi vrgel ¢ez hrbet kozuhovinasti
ovratnik, ki je predpisan za prvi zimski mesec. Potem
si je blagovolil poiskati zavetja v isti vasi, kjer je
poiskal zavetje tudi kralj iz Lona.

Medtem ko je kralj v dvomih gledal okoli sebe in
ni vedel, za katero izmed hiSic, ki so se stiskale okoli
velikega, okroglega trga, naj se odloci, sta stopili obe
cednostni sestri na cesto. Zdrknili sta na kolena in
prosili kralja, naj odlikuje njuno hifo s svojim ob-
iskom.

Sodobna ritmika
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Kralj je kremil k njima. Ker je dobil vse v hisi v
v najlepSem redu in je bil tudi oltar prednikov éastit-
ljivo varovan, se je njegovo kraljevsko srce razvese-
lilo. Potem je zadal sestrama veé vprasanj. Prva je
bila Se zmerom lepa, druga Se zmerom gnusno grda.
Obe sta bili Se zmerom krepostni in sta varovali cvetje
svojih teles za svoja moZa, ¢eprav to cvetje ni bilo

pri obeh enako vredno.

Potem se je odpravil kralj spat. Drugo jutro so se
zmaji v ozraéju izdivjali in solnce- je spet vzslo nad

jasnim nebom,

¢inka.

drost.

Leo Darij:

Kralj je sedel v svoj érni voz. Toda preden se je
odpeljal, je ukazal svojim spremljevalecem, naj lepo
7zemo ubijejo. Grda pa je Se smela Ziveti dalje. To je
storil zaradi svoje modrosti.
smrt zaradi svoje okrutnosti. Ali ni odbila deset tisoc¢
moskih in jih onesre¢ila? Grda Zena ni nikogar onesre-
¢ila. Ostala je krepostna, ne da bi bila hkratu zlo-

Lepa Zena je zasluzila

Na svetn je pa¢ tako, da je ve¢ kakor ena mo-

MANIFESTACIJA

elik volilni shod je minil.
Porocevalec Nitka je po-
spravil kosilo,
Hiteti mora.
Ob treh bo klical tele-
fon vladnega lista.

Ob petih bo potem e opozicijska
trobenta zahtevala svoje.

En shod, en porocevalec. dve po-
rocili.

Dve poroéili, razliéni kakor beli
dan in ¢rna nod.

Hiteti je treba. In znati je treba.
Komu drugemu bi razgnalo lobanjo.
Porofevalec Nitka pa sedi za majh-
nim pisalnim strojem, zbira misli,
¢ecka po papirju, mecka -cigareto,
prebira belezke, zbira misli, Potem
pozvoni.

— Janez, stopite po pol litra opola.
Ali ne, raj§i ne... Opol razburja...
Ne, raj&i pozneje sam stopim.

Nitka tipka. Poro¢ilo za vladni list.

*

’

— Bil je shod, kakrinega nase
starodavno mesto e ni dozivelo. Si-
jajna manifestacija volje, razsodnosti
in kipecega zdravja. Ves narod se je
zgrnil. Od klopotajotih goric Prle-
kije do kotevskih medvedjih gozdov
in ribniSke suhe robe, od visokih
gruntov korofkih do plodnih vino-
gradov Bele krajine. Vse je bilo na
nogah in se je od ranega jutra zli-
valo kakor silna povodenj v naSe
ulice. MoZje in fantje so prisli ocirani
kakor za svatbo. Na prsih puseljci in
za klobuki krivéki: O, 7e véeraj so
se pripravili. Vence in roZe in zastave
je bilo treba zloZiti na vozove, oftrig-
ljati konje in osnaZiti komate, da se
je danes vse svetilo, blesketalo in
zajékalo. Pa Zene in dekleta so pri-
peljali s seboj. Zale so bile kakor Se
nikoli, v zlatih avbah in zavijackah
ali pa s &ipkastimi petelintki belih

pe¢. Vse na njih je bilo kar izpre-
minjasto, da se jih visoki gospodje
niso mogli nagledati in so jih z oémi
kar pozirali. Resni¢no, bilo je kakor
na ohceti, saj so ofanci vlekli svoje
¢edre, godei pa mehove harmonik,
Najimenitnejfe godbe so udarjale
poskodne koracnice. Le Se nekaj tre-
nutkov, in na8i voditelji, na&i dobrot-
niki in odreSeniki so s krepkimi sunki
pokazali, kje se odpirajo vrata v
boljSo bodofnost dela, napredka in
blaginje.

Tiso¢i in tisoc¢i so odkritih glav in
zbranih misli poslusali govor nadih
prvakov. Saj pa tudi so nadi prvaki
od prvega do zadnjega govorili, ka-
kor bi roZze sadili. Res Skoda, ¢e bi
se bilo izgubilo tudi le eno zrno njih
modrosti. K sre¢i so bili postavljeni
velikanski megafoni, da se ni raz-
priil noben drobee vzviSenih idej. In
tako smo vsi oplojeni kakor posejane
njive zapustili ta res veli¢anstveni in
edinstveni shod, ki bo ostal v zgodo-
vini nadega naroda zapisan z zlatimi

¢rkami ..,
w

In tako dalje. Tako dalje — do
konea.

Nitka si malo oddahne. Prizge novo
cigareto, obrife potno &elo. Potem
pozvoni,

— Janez, stopite vendar po pol
litra opola. Kdaj sem vam Ze rekel!
Ali ne!... Opol ni za dufevno delo.
Rajsi sam stopim... pozneje...

L 4

Nitka tipka dalje.

Poro¢ilo za opozicijsko trobento.

Ha, pocakajte, vladne trepetlike,
to bo nekaj boljSega! Zdajle vam
Nitka pokaZe svojo silo!

— Prazni, gohezdanja polni rom-
pompom je za nami. Ali je ves ta hum-
bug sploh %¢ vreden besede? Najbolje

bo, ¢e govorimo z besedami Zeleznega
kancelarja Bismarcka, ki je imel vec
soli v glavi kakor vsi dandanadnji
mogotei, pa makar se na glavo posta-
vijo. Bismarck in nihée drug je bil
dejal, da je najved lazi pred volit-
vami, med vojno in po lovu, Pa saj
g¢ lagati ne znajo. Tile nasi kandi-
dati in prvaki so kakor hrosci: vsaka
Stiri leta se pojavijo, Bil je med go-
vorniki eden, ki je jokal, da se je z
zadnjimi soldi pripeljal na shod, in
Se te si je bil izposodil, siromak! Pa
smo ga videli, kako se je vozaril z
ministrovim avtomobilom. Nekaj na-
gih kmeckih kalinov je res 3e takih,
da se za shode naSemijo in babnice s
seboj privletejo. A vsaj kobile naj bi
oitrigljali. In povedo nam naj, po kaj
so prav za prav prisli! Megafon je
trobil, da smo si ufesa magili. Grozo-
vito tuljenje so med govori oddajali
po gramofonskih plos¢ah — saj vemo.
Zastonj vse ¢vekanje govornikov, ma-
gari so eni hrumeli kakor huda ura
in se drugi cedili kakor sladkor. Bil
je polom, kakrinega naSe mesto ne
pomni. Na Zupanovo komando so vi-
sele nekatere zastave. V bodole naj
blagorodni gospod Zupan oznani, kdaj
zastave ne smejo viseti,..

Porocevalee Nitka je koncal.

O, lahko bi 3¢ marsikaj povedal,
toda ni treba. Dovolj za kruh vsak-
danji. In za poZzirek krepéilne pijace.

— Janez, za vraga, kod se vendar
potikate! Pol litra opolal

V tem je zabrnel telefon.

— Ne, ni treba Janez, rajsi pozneje
sam stopim ... Halo, halo...

In porotevalee Nitka je zatel od-
dajati porodilo o velikem volilnem
shodu.
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P.Glinisty:

Peica

So resni¢ne zgodbe, ki se bero kakor romani ...

Neko septembersko jutro leta 1802. se je strlo ele-
gantni ko¢iji, ki je vozila skozi irski Tullamore, kolo.
Dostojanstveni moz v vojaski uniformi je bil videti
zaradi nenadejane zamude hudo vznemirjen.

«Vrag naj vzame te slabe poti,» je rekel polkovnik,
«mislil sem, da bom g nocoj v Malboroughu. Zdaj so
padli vsi moji nacrti v vodo.»

Obrnil se je k enemu izmed radovedneZey, ki so
stali okoli voza:

«Ali je tu sploh moéi dobiti posteno prenocisce?s

«Seveda, gospod polkovniks, je rekel majhen debelu-
Sast mozakar z dobroduinim obrazom. «Ce Zelite, go-
spod, vas popeljem tja.s

«Kako naj si tu KkrajSam ¢as?> je rekel gostilni-
carju. «<Kak&ne zanimivosti lahko élovek vidi v vasem
mestu?s

Gostilni¢ar je nekaj trenotkov pomiiljal, nato se je
pa veselo udaril po stegnu in dejal:

«Nekaj vas utegne zanimati. Te dni se je zacelo pri
nag sodno zasedanje, in danes bodo sodili velikega
zlotineca .. .»

Potem je nadaljeval s tifjim glasom, in groza mu je
sijala iz ofi:

«Clana razbojnisSke tolpe, ki jo vodi znani kapitan
Quilty.»

«Quilty? Od katerega polkaf?s

«Polka? Gospod se hotejo noréevati iz mene? gn] ni
mogode, da bi ne bili gospod fe ni¢ &uli o zloglasnem
lopovu Quiltyju, ki Ze toliko ¢asa ropa po nadi dezeli,
ne da bi ga mogle oblasti prijeti.»

«Bog ve, da nisem 3¢ nikoli sliSal {ega imena. Iz
daljnih krajev prihajam.s

<A zdaj smo dobili enega izmed njegovih ljudi. ne-
kega Kellisa, in ta se bo moral pokoriti za vse druge.
Ali bi ne zanimalo gospoda, kako ga bodo sodili?s

«Oh, nisem radoveden na take refi in ne maram ves
dan sedeti pri miru... Nu, prav za prav...» Videti je
bilo, da si je polkovnik vso reé premislil. «Ce ne do-
bim nobenega drugega razvedrila, pojdem tja.»

.

*

ObtoZzenece Kellis je trdovratno tajil vsakrino krivdo.
Spet in spet je zatrjeval, da tisti dan, ko se je zgodil
zlo¢in. ki so mu ga oditali, sploh ni bil na Irskem,
marved dale¢ pro¢ v Doverju. Z goretimi besedami je
zatrjeval svojo nedolZnost in toZil. da ga je na videz
kaj lahko sumnititi, da se pa sodi&®e nikakor note po-
truditi in preiskati, koliko resnice je v njegovih trdi-
tvah. Vkljub temu so ga porotniki spoznali za krivega.

«ObtoZenec, ali imate 3¢ kaj pripomniti?s je vprasal
sodnik.

<Ponavljam, da sem nedolZzens, je potrio l?ja\nl Kol
lis. A zdajei je vzdignil glave.

c() moj Bog!s je vzkliknil. <Ali je mogoce? Ali se
bo pravica vendarle izkazala?»

«Kaj pomeni to?s se je zaéudil sodnik.

«Nebo se me je usmililo in mi poslalo svojo pomeé!s

je zaklical Kellis, in obraz mu je zasijal od sveée. Po-
kazal je na polkovnika Kinderneya, ki je bil ves pre-
seneden, ko je videl, da ga hofe zlo¢inec vplesti v ob-
ravnavo. <Tam.s je vzkliknil Kellis, <tam sedi gospod.
ki bo lahko dokazal, da sem bil tisti dan, ko se je tu
zgodil zloin, v Doverju,.. Milostni gospod, ali bi

hoteli potrditi, da sem jaz tisti, ki je nesel vaso pri-
ljago, ko ste stopili z ladje, ki je priplula s Franco-
skega?s

Polkovnik Kinderney ga je zafudeno pogledal.

«Ne poznam tega ¢lovekas, je rekel, in videti je bilo,
da mu je ves zapletljaj neviecen.

«To vam rad verjamems, se je porogal sodnik. <Kak-
fna nesrammost od obtoZenca! Moléite!ls

«Samo eno vpraSanje mi dovolite,s je silil Kellis
<Ali ni prav danes pet tednov in tri dni, odkar ste se,
milosini gospod, pripeljali v Dover?s

«Res je, da sem prifel pred nekaj tedni v Dover,
vendar si nisem natanko zapomnil dne, kdaj sem sto-
pil spet na anglefka tla.»

<Ali se ne spominjate, da vam je neki moski po-
magal nesti prtljago, ko ste se izkreali?s

«Clovek bozji, kako naj se po tolikem asu spomi-
njam nosaca?s

«Takrat, milostni gospod, ste govorili 2 nosatem
nekaj beseds, je nadaljeval Kellis, in nepopisno raz-
burjenje ga je vsega prevzelo. <Pripovedoval vam je,
da je mornar in da se je pred leti bojeval proti Fran-
COZOM . . .»

«Kako naj bi si zapomnil, kaj sem govoril z nosa-
cem?s je nejevoljno odvrnil polkovnik.

Videti je bilo, kako je Kellis napel vse modi, da b
ozivil v polkovniku spomin na tisti dan. Njegove odi
so Zarele, ko je vneto nadaljeval:

«Takrat sem pokazal milostnemu gospodu dolgo
brazgotino, ki jo imam na glavi, in privzdignil svojo
lasuljo.»

Obtozenec je hitro privzdignil lasuljo in pokazal
brazgotino. Polkovnik se je zdrznil. Njegov doslej
teko mirni obraz je mahoma oZivel.

<Res je,» je rekel, <tega se spominjam.»

<0, moj Bog, gospod polkovniks, je vzkliknil Kellis
ves razburjen. <Pomagajte mil»

Velike potne kaplje so mu stopile na &elo, in na
njegovem obrazu se je vidno odraZalo oboje hkratu,
groza in prodnja. «Ce bi vaSa milost lahko povedali
totni dan svojega prihoda v Dover, pa bi mi sodiite
verjelo.

«Na pamet ga ne vem, vendar imam v svojem kov-
tegu zapisnico, ki lahko pogledam vanjo!»

Med mnozico, ki je z zanimanjem poslusala obrav-
navo, je nastalo veliko razburjenje. 5

Obravnavo so prekinili in hitro poslali po zapisnico
gospoda polkovnika. Dan prihoda gospoda polkovnika
v Dover se je natanko ujemal z dnevom, ko je bil iz-
vrfen zlotin. In pofasi se je gospod polkovnik tudi
spomnil vseh podrobnosti in je lahko potrdil. da mu
je prav ta moZ, nobeden drug, tisti dan nesel prtlja-
go. Na zahtevo sodii¢a je ponovil to pod prisego. Po-
rotniki so od§li iz sodne dvorane na posvetovanje. Ko
so se vrnili, so soglasno izrekli oprostilno razsodbo.
Kellis je bil prost.

Tisti vefer so popravili polkovnikove kotijo, in
Kinderney je odpotoval dalje. Nekaj milj od Tulla-
morea je voz obstal. Moz, ki je ¢akal tam, je vstopil.
Bil je Kellis.

«Nu,» je rekel ,polkovnik’, «saj je flo vse po sredi.
Ceprav je bilo na videz Ze vse zavoZeno in je malo
manjkalo, pa bi bil izgubil glave! Le kako si mogel
biti tako neumenls

«Sicer sva pa oba sijajno igrala svoji vlogis, je do-
dal, in lahen smehljaj mu je zatrepetal okeli ust.

«Kapitan, vse Zivljenje vam bom dolZnik!»
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Cudni pojavi v prirodi / site, ki posluiajo z nogami

Clovek in vsi ostali vretencarji
sprejemajo zvoke s posebnim orga-
nom na glavi, ki mu pravimo uho.
Vedina Zivali ne more drugace spre-
jemati zvokov; izjeme so le tiste Zu-
zelke, ki same povzrocajo zvoke, ka-
kor na primer evréanje itd. — Le-te
imajo éutilo za sluh na sprednjih

Silikofera iz Nove Gvineje imaluiesa na

sprednjih nogah, ki ji sluZijojtudi zaltipalke

Zamorke kot

Lispajo se ne samo Zenske v omi-
kanih dezelah, ampak tudi érnke na
Zlati obali v zahodnem delu Afrike.
Ne samo da si po cele ure umivajo,
mazejo in sufijo lase in urejajo pri-
¢esko, ampak to delajo tudi po cele

Zamorke se Zeiejo po cele ure
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Takino je silikoferinoZuho

nogah, nekatere pa na trupu. Ceprav
imajo sedez sluha na nenavadnem
kraju, vendar prav dobro slidijo. Za
primer vzemimo kobilico iz skupine,
ki slisi (zakaj vse vrste kobilic ne
sli¥ijo in niti ne proizvajajo same
kakih glasov). Ta ima na sprednjih
nozicah, v blizini kolena, majhno
jajéasto opno, ki nadomeS¢éa mreno
bobni¢a. To opno je tako zavarova-

no, da lezi globlje v nogi in je vidna
samo odprtina. Kobilica sprejema to-
rej zvoke na isti nadin kakor ¢lovek
in ostali vretencarji, to je, mrenica
prenasa zvoke v notranje uho in od-
tod k sluSnemu ziveu.

Tak&no navadno uho najlaze opa-
zujemo pri nekaterih poljskih kobili-
cah, in sicer preden jim zrasejo krila,
zakaj Zivalee imajo uho na obeh
straneh Zivota, nekako med prsmi in
trebuhom. Prirodoslovei izprva dolgo
niso vedeli, ¢emu sluZijo te male
okrogle mrenice. Vendar so opazili,
da te kobilice prav dobro sligijo,
zakaj utihnile so takoj, kakor hitro
so zacule najmanjsi Sum.

Ta Zuzelka ima vho na preponah

ame / Za kozmeti¢arsko mizo ne sedijo samo
Evropke, ampak tudi divjakinje

Zamorka s slavnostno priéesko™

dni, zakaj v teh sre¢nih krajih nima
¢as nobene vrednosti. Vsak ga ima na
prebitek. Toda pri nobenem afrifkem
plemenu se moda priceske tako hitro

ne izpreminja kakor pri tem. ki tudi
drugade slovi zaradi svoje snaznosti,
Pripravljajo si, seveda na zelo pre-
prost nadin, celo nekakino kremo za
negovanje obraza in briljantino za
mazanje suhih las. Za primer prina-
famo svojim bralkam dve najnovejsi
pri¢eski lepotic na Zlati obali. Ena
jih bo spominjala vrazjih rozi¢kov,
druga pa zvezde z mnogimi roglji.
Obema je skupno, da pri tamkajinjih
elegantkah ne zbujata samo obéudo-
vanja in velikega zanimanja, ampak
tudi neznansko zavist.

Dober odgovor.

«Ved, moj fant mi je danes rekel,
da mi manjkajo samo peroti. Naj-
brze je mislil, da bi bila potem an-
gt’] s |

<Ali pa gos?>

Spoved.

V amerisko cerkey je prifel mo-
7ak, da bi se spovedal.

«Praznikov nisem spoStoval» je
zacel, <in pogosto sem jedel ob pet-
kih meso. Bil sem tudi neljubezniv
$ svojo Zeno in sem jo na primey
vieraj ubil.»




Krvna osveta
pod wvodo

Ko sem priSel po dvodnevnem poto-
vanju s svojimi urojenci skozi raz-
beljene stepe, porasle z ostro travo,
do obale jezera na otoku Celebesu,
sem Lil pri¢a vznemirljivemu pri-
zoru, Kolikor daleé¢ mi je seglo oko,
nisem videl drugega kakor Zarede oéi
in odprte, ploi¢ate gobee. Prav tako
je bilo tudi v reki, ki je tekla skozi
to jezero.

Sami krokodili. Jezero se imenuje
Krokodilje jezero,

Nekoliko dalje od obale je stalo
nekaj preprostih kolib iz bambusovih
kolov. V njihovi bliZini smo posta-
vili svoje Satorie. Kmalu se je na-
bralo okoli nas vse polno domadcinov.
Prifel je tudi njihov poglavar in z
njim sem se zatel pogovarjati o kro-
kodilski nevarnosti. Vprasal sem ga,
ali se ljudje krokodilov prav ni¢ ne
boje, Tedaj me je poglavar zadudeno
pogledal in tiho rekel: «Krokodili so
svete Zivali, gospod!s

Potem me je zadel prepri¢evati o
nedolZnosti teh stradil, in sicer na tak
na¢in, da sem moral sklepati, da pro-
glase domadini za svete vse tiste Zi-
vali, ki se jih boje. Naj bo Ze tiger
ali krokodil ali katerakoli nevarna
Zzival. — VpraZal sem ga, ali si te
svete zivali ne zaZele ¢asih tudi &lo-
vefkega mesa. Starec mi je takoj od-
govoril: <Da, &asih tudi. Toda &e kro-
kodil poje ¢loveka, ga ubijemo...»

Kakor ti meni, tako jaz tebi — res,
to je prav preprost zakon!

Potem smo §li s poglavarjem bliZe
k obali, da bi si natanéneje ogledali
hiZice in krokodile. Pred nami je tekel
desetleten defek z lesenim sodékom
po vodo. Toda ko je prifel do kraja,
kjer so domadéini -vodo zajemali, se
je zadul straSen krik. Vsi smo po-
hiteli za njim, da bi videli, kaj se je
zgodilo. Toda defka ni bilo nikjer
ved.

Otrokov krik so slifali po vsej na-
selbini in iz vseh ko& so privreli
ljudje. .

Nekaj starejsih se je iztrgalo iz
razburjene kopice in zafeli so se
vneto pogovarjati, Pogovora je bilo
kmalu konee, 1z druZine, ki ji je kgo-
kodil ugrabil otroka, so izbrali naj-
modénejSega mosSkega, ki je bil dolo-
¢en, da opravi ma3devanje nad kro-
kodilom. Z Zare¢imi ofmi je prevzel
to nalogo, ker je taka izbera za ma-
S¢evalca velika cast.

Takoj so se zalele priprave. Zbrani
urojenci so zaceli moliti, da bi se
ma&cevanje posredilo, ko pa so bile
molitve pri kraju, je sko€il mozak

¢isto nag v reko. Priznati moram, da
me je takSen pogum presenetil, Kar
zazeblo me je, ko sem pomislil, kaj
se utegne mozu pripetiti.

Edino orozje, ki ga je vzel s seboj,
je bil oster, ukrivljen noz Drzal ga
je med zobmi.

Ze davno je znano, da so domaéini
na teh otokih nenavadno spretni pla-
valei in potaplja¢i. Razen tega so
tudi nenavadno pogumni, da se pod
vodo ne ustrasijo niti morskega volka.
Toda tu, kjer se je gnetlo na debelo
krokodilov, se mi je zdelo, da tudi
najvedja hrabost ne bo dosti poma-
gala. Smrt drznega domacina se mi
je zdela vpraSanje petih, desetih
sekund.

¢rni mascevalec je izginil pod vodo.
Nisem verjel, da ga bom Se kdaj vi-
del. Bil sem zelo presenefen, ko sem
ga zagledal Cez nekaj Casa sredi go-
ste kopice krokodilov, ki se je gnetla
na vodi, neranjenega, Zamahoval je
z rokami in nogami in — ¢udno —
krokodili so se okrog njega razmikali.

Potem se je spustil ma&devalec iz-
nova v globino in ostal dolgo med
posastmi.

Napeto smo vsi ¢akali, kaj bo.
VpraSal sem poglavarja, zakaj se
mozak ne pokaZe iz vode. Ali se mu
je morda kaj primerilo?

Staree je samo odkimal. Potem pa
je dejal:

«Ne sme priti iz vode, dokler se ne
mascéuje...»

Prav tedaj pa se je vrgel nad vodo
ogromen krokodil.

«Bonja! Bonja!s (Krokodill) so za-
Geli kri¢ati domaé&ini na bregu.

Zraven njega se je pokazal masSée-
valec in trenutek nato izginil spet v
globini. Ljudje so zdajci onemeli.

Dolgo, dolgo &rnca ni bilo iz vode.
Sekunde so se nam zdele stoletja. Po-
tem se je iz globine privalil slap krvi.
Kri se je razlezla po vodni gladini
kakor ogromen teman madez MaSc¢e-
valec je moral zadeti svojo Zrtev.

Domacé¢ini so zadeli zmagoslavno
kri¢ati, ogromni krokodil pa se je
spet pokazal na vodi. Na njegovem
trebuhu je zijala grozna, dolga rana.
Zver se je strano premetavala in
mahala z repom po vodi, da je briz-
galo do obale. Potem pa se je kakor
strela pognala v globino.

Medtem je priplaval maSéevalec
zdrav na obalo in vsi domaéini so
odhiteli proti njemu. Objemali so ga,
vriskali, poljubljali.

Ta fant je opravil res nekaj ne-
verjeinega,

Stari poglavar, ki je stal Se zme-
rom zraven mene, se je pomembno
nasmehnil in mi dejal:

«Gospod je videl. Krokodil je mrtev
— ¢lovek Ziv!»

Domac¢ini se kar niso mogli po-
miriti, Odvedli so zmagovaleca v na-
selbino, kjer se je zadéelo pravo prazno-
vanje. Hitro so vsi pozabili, da je
pred nekaj minutami krokodil poZrl
dete. Ljudje so molili in peli ter me-
tali evetje v reko, kakor bi se ji ho-
teli zahvaliti, da je mlademu moZu
pomagala pri maS¢evanju.

Samo tam pred samotno koéico ne-
dale¢ od nas je molée &epela mlada
Zena,

Mati mrtvega decka.



137 metrov v sekundi

Ko je prifel na svet prvi parni
avtomobil, je pomenil veliko senza-
cijo. Premikal se je s hitrostjo dese-
tih kilometrov na uro.

Njegov sprednji del je bil taksen,
kakor je sprednji del vsake starinske
ko¢ije, samo da je bil seveda brez
sore. Do voznikovega sedeZa je segal
volan, ki je bil zvezan s sprednjima
kolesoma. Na zadnjem delu te kotije
je bil pritrjen motor. Ta motor je bil
poglavje zase... Kako bi ga opisali?
Bil je podoben sprednji poloviei ti-
stih lokomotiv, ki jih &asih opazimo
e pri kakini ozkotirni Zeleznici. Tak
je bil torej prvi avtomobil: nerodna
komkEinacija med starinsko koéijo in
lokomotivo.

Toda glavno je, da je sploh Sel. Ne
prav hitro. Premikal se je. In pri tem
je delal tak peklenski truié, da so —
kakor pripovedujejo neki stari za-
piski — «tulili psi, kadar se je pri-
blizal, ljudje pa so si masili u3esa.
Matere so s tem poSastnim strojem
strafile neubogljive otroke...»

Dandanes imajo fa caviomobils v
monakovskem muzeju.

Prava zgodovina avtomobilizma se
zatenja Zele takrat, ko je Stephenson
odkril prvo lokomotivo. Kmalu po
njegovem izumu je obratovalo v Lon-
donu Ze okoli dvajset omnibusov na
paro. «Pred njimi je hodil spremlje-
valee, ki je mahal z rdeco zastavico

Sir Malcolm Campell, ki je leta 1933, dosegel na svoji ,,Sinji ptici”
hitrost 438 kilometrov na ure, sedi na enem prvih cvtomobiloy

in tako svaril ljudi pred nevarnostjo,
da jih vozilo ne povozi.» — Tako pi-
Sejo listi iz tistih Casov.

Izum eksplozivnega motorja za pre-
vazanje je prvi praktiéno izrabil Ne-
mec¢ Daimler, a njegov konkurent
Benz je napravil prvi kolikor toliko
uporaben eksplozivni motor leta 1883,
Prvi Daimlerjev avtomobil je imel
motor s polovico konjske sile, pol
leta nato pa je napravil fudi Benz za
cetrt konjske sile moénejsi motor.
Tako sta ta dva tehnika, ki sta ne-
prestano med seboj tekmovala, dosti
pripomogla k razvoju avtomobilizma,
Ti prototipi dandanadnjih avtomobi-
lov so imeli samo po tri kolesa in so
dosegali hitrost dvajset kilometrov na
uro. To pa je bila seveda skrajna
mera hitrosti.

Ze nekaj let nato se je ustanovilo
precej tvornic za izdelovanje avto-

mobilov, zlasti v Franciji in Nemé&iji.
Leta 1889, je bila v Parizu Ze prva
avtomobilska razstava, pet let nato
pa prva avtomobilska tekma v Fran-
ciji med Rouenom in Parizom. Ude-
lezilo se je je vel kakor sto avtomo-
bilov. Zmagal je Daimlerjev avtomo-
bil s hitrostjo ena in dvajset kilo-
metrov!

Avtomobilizem se je zadel potem
hitro razvijati. Skrajna meja hitrosti
je rasla od leta do leta. Tudi oblika
avtov se je ¢edalje bolj izpreminjala
in izpopolnjevala. Toda presko¢imo
to dobo, ker je Se vsakomur v spominu
in tudi zato, ker ni prav posebno za-
nimiva.

Glavne etape svojega razvoja je do-
zivel avto po svetovni vojni. Razvoj
avtomobilske industrije, ki je delala
z ogromnimi kapitali, odjem vozil, ki
je ¢edalje bolj rasel, vse to je pro-
dukcijo tako povecalo, da je dan-
danes na zemlji okoli frideset mili-
jonov avtomobilov v prometu,

In vzlic svojemu dosedanjemu na-
predku se aviomobil fe zmeraj raz-
vija. Vsako leto mu da nove izpopol-
nitve, vsaka tvornica nove izume. Se
pribliZzno ne moremo presoditi, kaj
nam utegne prinesti razvoj v nekaj
letih. Vsak nov izum je novo prese-
nefenje glede hitrosti, udobnosti in
varnosti,

Najveéja hitrost, ki jo je doslej
avto dosegel, je bila' 137 metrov na
sekundo ali 438 kilometrov na uro.
Sir Malecolm Campbell je bil junak,
ki se mu je posrecilo zdrveti s tako
blazno hitrostjo po ravni ameriski
obali. Toda pravijo, da ne bo dolgo
poctival na lavorikah svojega kar ne-
verjetnega rekorda. Njegov tekmec
Kaye Don ima v delu avto, s katerim
hode doseéi hitrost 500 kilometrov na
uro. Ta stroj bo pravi ¢udez avto-
mobilske industrije. Imel bo motor s
24 cilindri in z 2450 konjskimi silami.
Aerodinami¢na linija tega avtomobi-
la zbuja nepozabne vtiske in je po-
sebnost zase. Radovedni smo seveda,

»Sinja ptica 1935.” Dovrien sportni avtomobil s 24 cilindri.- Motor Rolls-Royce
z 2450 konijskimi silami. Avto je dolg 8.60 metra, dirok pa spredaj 2.10 metra.

ali bo moz hitrost, ki jo napoveduje,
tudi res dosegel.
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Literarni drobiz

Med drzavami, kjer se dosti prevaja, je tudi Polj-
ska. Lani je iz8lo na Poljskem 465 prevodoy, in sicer
najveé iz angleS¢ine (134), potem iz nemséine (103),
rui¢ine (102) in franco$éine (72). Po Stevilu prevodov je
Poljska na petem mestu na svetu, pred Anglijo.

Letos so praznovali Danci petdesetletnico smrti svo-
jega velikega pisatelja H. J. Jacobsena, ki je za-
slovel najbolj po svojih dveh romanih <Niels Lyhne»
in «Maria Grubbe>. Umrl je med pisanjem svojega po-
slednjega, nedovréenega dela <«Doktor Fausts s sviné-
nikom v roki.

Emil Ludwig je opisal svoje pogovore z Masary-
kom, ki so izfli tudi Ze v nem3&¢ini.

V Romunijiso uvedli teden knjige, ki se bo vril
vsako leto sredi maja. ZaloZbe bodo tiste dni oddajale
knjige po zniZzanih cenah, v listih in knjiznicah pa bodo
delali veliko propagando za prodajo knjig. Morda bi
kazalo tudi pri nas uvesti tak teden knjige.

Za stoletnico PuSkinove smrti bodo izdali v Ru-
siji novo ljudsko izdajo del tega slavnega pesnika, ki
bo iz§la v milijonski nakladi.

V prvi polovici maja so odprli v Parizu veliko raz-
stavo italijanske umetnosti.

Ob koncu julija bo v Veroni velik operni festival v
znamenju stoletnice smrti skladatela Bellinija. Pri pred-
stavah bo sodelovalo okoli 2000 ljudi.

Miroslav KrleZa je izdal novo knjigo <Evropa da-
nas», kjer objavlja svoje eseje. Za prihodnji mesec na-
poveduje roman <Banket v Blitvi», za konec leta pa
knjigo neobjavljene proze.

Vasa poll tazedeva vse...

... na njej se zrcali Vaia negovana le-
pota. Polt bo lepa in ostane lepa, ée jo
boste redno negovali z Elida ldeal-kremo.

Zakaj to je novo na njej:

izboljSana kakovost
pozlahtnjen vonj
poveiana tuba
popoln ucinek.

Ona se vleze takoj v kozo — odpravi,
kerimavsebi,,hamamelis virginica”
majhne poskodbe na polti, necistoto
in velike kozne znojnice. Ona je ide-
alna podlaga za puder — varuje pred
prahom, vetrom in slabim vremenom —
napravi polt medlo in enakomerno lepo.

N OV A

Tehnicne novosti

Najvedji most na svetu.

Pred kratkim so dogradili najve¢ji most na svetu, ki
vodi v Juzni Afriki ez reko Zambezi. Most je dolg
3000 metrov in bo sluzil tudi za Zeleznico. Delali so ga
tri leta, njegovi strofki pa so znaSali tri milijone funtov,

Radijski aparat — najboljsi vremenski prerok.

Dognali so, da se da z radijskim aparatom dognati
vreme najmanj za 24 ur naprej.

Cist sprejem pomeni lepo vreme. Vztrajno prasketa-
nje je znak, da se bliza vetrovno, obla¢no vreme. Od-
sekani mo¢ni poki med prasketanjem napovedujejo deZ.
Treskanje med prasketanjem pomeni, da lahko v krat-
kem pri¢akujemo nevihto,

Fadingi so tudi prav pomembni za napoved vremena.
Ce jih ni tudi pri sprejemanju oddaljenih postaj, smo
lahko prepri¢ani, da bo ostalo lepo vreme, zlasti &e ne
sliSimo tudi drugih Sumov in ropota. Ce ne mores do-
biti postaj, ki jih drugade hitro njames, bodi preprifan,
da se bo vreme skisalo. To pravilo drZi vselej, razen v
Sdipu.

Ce sliSimo oddaljeno postajo zdaj iznenada hreicede,
potem pa &isto tiho, pomeni to, da bo vreme izpremen-
ljivo in najbrZze zdruZeno z nevihtami.

Ce slifimo bliZznje in oddaljene postaje zelo mo¢no in
enakomerno, nam to pri¢a, da bo vreme toplo in vlaZno.
Slab sprejem velikih postaj hkratu s pokanjem in pra-
sketanjem pomeni, da bo drugi dan mo¢no dezevalo.

Seveda pa pri tem zra¢nih motenj ne smemo zame-
njati z motnjami, ki jih povzrofa tramvaj, sosedov
masaZni aparat ali kaj podobnega



Ivo Peruzzi:

NEKA) O BRATKU KREFTU
IN ,, MALOMESCANIH"

(Iz pogovora.)

Bratko Kreft, nas vecno nemirni iskalec in opazovalec,
ki je 7e s «Celjskimi grofi» uspeino prodrl ne le doma,
temveé tudi v Pragi in v Skoplju, oéividno hodi po sme-
reh Ivana Cankarja: ustvarjati podobe nadih dni, raz-
galjevati nase slabosti in v izbocenem ogledalu kazafi
tipe, ki niso samo nasi, temveé sploino cloveski. Tipe
od véeraj in od danes. Njegovo zadnje vsesiransko
uspelo odrsko delo je <vesela slovenska legenda» v freh
dejanjih «Malomeséani> v njegovi reziji.

Na starodapnem Mesinem (rgu v hisi §t. 6 domuje nas
gogoljski nasmejanec in {jakaj me je po vijugastih lese-
nih stopnicah zanesla pot o njegovo delovno sobo. Po
stari prleski navadi me je 7e cakala pogrnjena miza:
gnjat in ozka steklenica s Kreftovega vrha. Vsepovsod
pise razna priznanja, trofeje, slike, Bogata strokovna
knjiznica je njegov ponos. Sredi solidnega mesicanstva
se giblje Bratko Kreft kakor urna $¢uka, urejuje in od-
poiilja spojo «Knjizeonosts, sprejema S$tevilne obiske
ter, nikdar mirujo¢, spuséa svoja literarna torpeda v
razpadajode barke preteklosti ali pa spretno dreza po
modvirju sedanjosti, da postrai in razgiblje lene krape.
Ne utegne paziti folikanj na slog kakor na stoar, ne
trpi ob spojih junakih, ampak jih kakor lutke pleée po
deskah odra, od odzadaj pa zveni njegov mladi, rezki,
prodirni, odsekani smeh. Meri vedno na cilj, in ker je
popolnoma tuj romantiki in sentimentalizmu, so mu
dane vse lasinosti borca in krifika. Literarni medicinec
in anatom.

7 njim je pogovor vedno vsebinsko bogat. Takoj
ujame tvojo izto¢nico, v hipu ima pri roki informacijo,
v eni sapi pojasnjuje, polemizira in gleda naprej. Mla-
dost, Malce hudobna radovednost mi je prinesla na je-
zik pprafanje:

«Kdaj pa si prisel na misel, pisati
Malomedcane?s
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Bratko je malo pomolcéal. Denunciantske nature, ki
Jjih prikazuje v svoji legendi, ljudi, ki menjavajo prepri-
¢anje kakor srajce, «moZes brez nacel in firine duha,
ileve in mevje iz leta 1914. ter kasneje — pse to je Bratko
spoznal, obcutil, in menda ne prevec milo tudi na — sebi.
Raznim ljubeznivostim pa je svobodni ¢lovek izpostav-
ljen vsak dan... In Bratko ni po njemu prizadejanih
udarcih nikdar pomakal svojega peresa v sladkobno
tinto kompromisovsiva. Zaradi fega so njegooi narobe
speiniki vedno zivljenjsko verni, spaceni, a ne popadeni
v grimaso satire in realisti¢no poglobljeni v visjo stvar-:
nost. Znacilna je tozadeona opazka navdufeno ploska-
jocde parterske posetnice pri premieri njegovega dela:
«Saj je vse lo res tako bilo, ampak kaj pa je treba...l»
Seveda pri nas je bil campak» vedno vazen. Kreftovega
Tomca denuncirajo vsi, a vsi so v hipu pripravljeni, da
ga «redijos. Ampak! Kreft bo svoje delo le malce psiho-
losko retusiral, dozdevne neverjetnosti pa ostanejo, saj
so le-te pri vsaki legendi. Brez njih ni featra in ni
zabave. . , . .

«Ali so Malomeséani‘* modeli ali opa-
zopanja?> me je spet hudobno izpreletelo.

Kreft: Literarno izmiiljena zgodba, veljavna za pse
ljudi in kraje, Zivo Zipljenje s polno krojo in resni¢no
cloveiko noto. «Celjski grofjes so pa strogo po dramal-
skih pravilih izgrajeno delo,

«Ali so Malome§é¢ani' zavestna satira?s

Borbe so proti filistrom, birokratom in onemu mialemu
plasljivemu nafemu ¢loveku, ki je menda iz same bo-
jazni ohranil samega sebe. Zivo fotografiran je tak tip
v dobridini Poldeiu v nepozabni Lipahovi kreaciji.

«Nekaj o tehniki dela, ki ima en sam
motio?s

Dovor$i se dejanje v ¢asu od 8, do 12. ure na istem
prostoru. Zaradi tega skrajfanja je videti motiv pre-
pogosto ponavljan, a zaeno bisiveno poudarjen, saj se
vsi ti Medvedi, Komarji in Grilei sucejo venomer okoli
spoje osi, a ne pridejo iz kroga. Dramatski vzgon dela
ni prikazan v zunanjih teatralnih znakih. Proo poglavje
nam prikazuje «<revolucionarje», o drugem se razgalijo
kreature do dna, a v tretjem se avtor z rahlim cinizmom
nasmehne, ko bivii ovaduhi obledejo samaritanske halje.
In zoprno resnico je Kreft oblekel v pisano odelo smeh-
ljajocega se lutkarja, Kaj bomo jokali... Kreft ne grize
spojih junakov z besnostjo programatiénega borca. On
jih pozna. Njegovo vsakdanje opravilo so. In jih de-
loma opravi¢uje. Zaostale socialne razmere, tradicija
suzenjske vzgoje in druzabna podrejenosl nadega dlo-
veka v preleklosti. Kreft od ¢asa do éasa burno vstane,
zivahno gestikulira, nov domislek mu fine v glavo, vmes
sprejme kratek obisk, citira KrleZeve stavke o vlogi na-
dega knjizeonika o javnosli in usuje predme Sop foto-
grafij iz svoje prleike domadije. Bogami, njegov ¢as je
temeljito izrabljen.

«dn predstapa?s

Bratku se zdi tempo uprizorilve premalo nagel, stop-
njevan. En dusek, en smeh, ena {rpka misel. Bomba.
Svojim junakom bi rad dal na odru veé ostrosti, vec¢ iz-
razitosti, ve¢ tartufskega... Pri srcu mu je najbolj
Polde (Lipah).

Kreft bo nadaljeval svoje delo. Po svojih proih delih
«Tiberij Grahks, «Sonja» namerapa naj fridesetletnik
priceti velike koncepte, Zelimo, da bi delabnemu moZu
polno uspel njegoo bododi nacrt.

Gotovo je, da je Bratko Krefl odrske do sedaj zelo
uspesino uveljavil odlomke nase prefekle in polpretekle
dobe.

Kar ne bo zmogla pesnifka mo¢ in sila izraza, bo na-
domestil kritiéni duh, stroga logika in mlada, Ziva bor-
benost njegovih del.



Perilo s kuhanjem razkuziti |

Misli na to: samo ako je perilo popolnoma cisto in
ako so unicene v njem vse bolezenske kali, bo ostalo
telo zdravo. Perite zato perilo s Schichtovim Radio-
nom. Pri kuhanju razvija na milijone kisikovih me-:

hurckov, ki prodirajo skozi perilo, ga temelpto
otistijo in unicijo vse bolezenske kali.

ANEKDOTE

Twainova.

Mark Twain je dobil neko¢ pisino
od zelo ugledne osebnosti, nekega
visjega drzavnega uradnika. Slavni
humorist mu ni utegnil odgovoriti,
uradnik pa je zaman ¢akal kaksno
obvestilo od njega. Naposled je po-
slal Twainu znamko za odgovor,

Cez tri dni je dobil od humorista
dopisnico:

«/namko prejel.
pir in ovitek!s

Posljite mi Se pu-

Puskin.

Slavnega Puskina je visoko plem-
stvo sicer rado vabilo v svojo sredo,
a kaj pogosto mu je dalo ¢utiti, da
je manj od njih. Puskin jim seveda
ni ostal ni¢ dolzan.

Nekoé je prifel na veferjo, pa niso
pustili prostora zanj in so ga popol-
noma prezirali. Neki nadut general
Jje med jedjo vstal s svojega sedeza

Cutex se proizvajn v barvah, ki se prilegajo
k vsaki obleki iz Vade garderobe, od sporine
obleke pa do velerne
toalete, ker daje celemu
ansamblu poseben Eik.

Polzkusite Cutex, od-
stranjevalee laka. V na-
gprotju z grobimi vrata-
mi acetonskih odstranje-
valeev varuje kolico ma
nohtih, da se ne suli, in
nohte same, da se mne
krhajo,

CUTEX

(Generalni zastopnik: M, NEUMANN,
parfumerija na veliko,
Zagreb, Dokkovideva ulica 44.

CHICHTOV

"RADIO

pere vse higijenitno cisto

Schichf=~

RADION;

pere sam!

in rekel, kakor da je pravkar zapa-
zil Puskina:

«Aleksander Sergejevié, kaksna je
razlika med ¢lovekom in Zzivaljo?s

Puskin je hitro sedel na generalo-
vo mesto in se odrezal stojedemu
generalu:

«Clovek jé sedé, zival pa stojéls

Strasna groZnja.

Angleski zgodovinar Oldys je bil
v zatetku minilega stoletja obsojen
na ved let jete, ker je imel preostro
pero. Sedel je v neki manjsi jetni-
$nici na dezeli in z jearjem se jo
tako sprijaznil, da mu je ta pogosto
dovolil, da je smel zvecer oditi iz
jete k prijateljem na obisk. lzpocet-
ka se je Oldys natanko drzal ure, ki
mu jo je jecar dolo¢il za vrnitev, po-
Casi pa je zatel oslajati dalje casa
zunaj. Jecarju to seveda ni bilo prav.

Nekoé se je Oldys vrnil Sele proti
jutru in je moral jecarja zbuditi. Ta
je 8¢ ves zaspan prikolovratil iz
svoje sobe in mu dejal: «Ce se fe
kdaj zgodi kaj takega, vas sploh ne
bom ved spustil v jetnignico. Zapom-
nite si tol»

Kako je Rockefeller obogatel.

Ko je praznoval Rockefeller svojo
osemdesetletnico, je priilo k njemu
vel Casnikarjev, ki so ga hoteli inter-
vjuvati, Seveda je vse najbolj zani-
malo to, kako je prifel Rockeleller
do svojih milijard. In staree jim je
povedal:

«Ko sem bil Se desetleten decek,
sem neko¢ ves zalosten postopal po
mestnih ulicah, Moji stargi so Ziveli
zelo siroma&no in pogosto sem moral
stradati.Kosem s poveseno glavo tako
hodil po ulicah, sem zagledal na tleh
¢isto navadno iglo. Sklonil sem se,
pobral iglo in si jo zataknil v podlo-
go svojega suknjica. Tedaj je prisel
sludajno mimo neki veletrgovee, ki
me je videl. To mu je bilo zelo viec.
Zdelo se mu je, da moram biti zelo
pazljiv in var¢en. Zato me je vzel k
sebi in pocasi sem postal pri njem
uradnik. Napredoval sem tako hitro,
da sem postal kmalu ravnatelj nje-
govega podjetja in po njegovi smrti
lastnik.»

«Kako pa, da ste tisto iglo pobra-
liZs> ga je vprasal neki mlad éasni
kar,

Bogatin s¢ je nasmehnil:

«Vidite, tega %e nihée ni vprasal,
toda ¢e zelite, vam povem: Tisti dan
me je namlatil tovari§ v razredu in
sklenil sem se mu mascevati. Iglo
sem pobral le zato, ker sem mu jo
hiotel zatakniti v klop, da bi se nanjo
nabodel.»

Dve knjigi morilki.

YV nekem pomorjanskem muzeju
kazejo dve ogromni knjigi, ki tehta-
ta najmanj stot. Okovani sta z Ze-
lezjem in celo zelezni kljucavnici
imata. Kakor dve skrinji za denar.

Prva knjiga je prastara biblija.
Druga je neko zvezdoznansko delo.

Obe knjigi imata strasno zgodo-
vino. Morilki sta. Toda ne samo v
prispodobah. Ne! Te dve knjigi sta
res nekoga umorili. Nemskega zve-
zdoznanca in matematika Johanna
Stoefflerja.

Stoeffler je znal brati usodo iz
zvezd. O svoji moci je bil trdno pre-
pri¢an. Napravil si je bil horoskop
in naprej dolo¢il svoj smrini dan, In
tisti dan je sedel v delovni sobi pri
svojih knjigah. Cakal je smrt, Saj
mora priti! Nestrpno je sirmel v
vrata. Groza se mu je lesketala v
ofeh, Cakal je smri, kakor si jo je
v mislih ustvaril. S koso in peiteno
uro v rokah, Smrt mora priti. Ne-
strpno je premikal svoj stol. Stol se
je zadel v knjizno polico. Obe tezki,
z Zelezom okovani knjigi sta se za-
majali, padli u¢enjakn na glavo in
mu jo zlrobili. Johann Stoeffler je
bil mrtev,

Tu v muzeju lezita zdaj obe mo-
rilki. Pripovedujeta o nebu, blaze-
nosti, ¢udezih in peklu, Kakor dve
skali tezita mali muzej. Dva orjaka,
ki sta bila nekoé¢ tako moé&na, da sta
zdrobila ¢lovesko glave kakor kij.

Sredstvo.
— Od jutra do vecera mi toZi Zena
zaradi revmatizma.
— Pa ukrenite kaj!
— Saj sem. Kakor hitro pridem
domoy, si zama&im udesa z vato!



industrije

Ce govorimo o napredku nafe industrije, moramo v prvi vrsti izpregovoriti nekaj besed o na&i stari renomirani

firmi: Kolinski tovarni cikorije, d.d. v Ljubljani.

Ze od leta 1909. naprej smo imeli priliko obéudovati energijo, s katero se je to podjetje potasi, vendar sigurno
razvijalo in po svetovni vojni z zaletim delom vztrajno nadaljevalo. Bili so takrat tezki ¢asi za vso nafo indu-
strijo, vendar je Kolinska z marljivim in racionalnim delom v 1. 1922. popolnoma preuredila svoj obrat, dopol-
nila tovarno z novimi zgradbami in jo opremila z modernimi stroji, ki garantirajo prvovrstno blago.

Tovarna izdeluje vse vrste kavnih dodatkov, posebno znano «Kolinsko cikorijo», «Redilno kavo» s srcem, <Figovo

primes» itd.

Pogon je urejen po najnovejsih pravilih tehnike ter znaSa kapaciteta tovarne do 180 vagonov leino.
Kolinski kavni dodatek vsebuje prvovrstne hranilne snovi ter je vsled tega zelo zdrav in okusen pridatek

za kavo.

Nada sotrudnica si je pred kratkim ogledala to tovarno in je mogla le z zadovoljstvom konstatirati, da vlada

vsepovsod najlepsi red in res vzorna snaga.

To podjetje spada sedaj med nafa najbolj solidna domada podjetja in zasluZi, da se njegovi 1zdelki ¢im veé

uporabljajo in priporocajo.

va XV. LJUBLJANSKEM VELESEJMU

od 1. do 11. junija 1935

bodo nasa industrijska in obritniska podjetja zopet
stopila pred javnost, da pokaZejo sadove svojega
pridnega dela, marljive vzirajnosti in Zivljenjske sile,
Dokazala bodo, da se ravnajo po geslu Zivljenja «V
delu je mods. Leto$nji Ljubljanski velesejem bo re-
vija uspehov, doseZenih v teZkem boju za obstaneck,
bo praznik neumornega in. neustrainega gospodar-
skega dela naSega floveka. Na velesejmu bodo zasto-
pane vse glavne panoge industrijske in obrtne pro-
izvodnje. Posebno bogate bodo razstave pohistva,
tekstilnih izdelkov, preprog, usnja, ¢evljev, galante-
rijskih izdelkov, poljedelskih strojev, avtomobilov in
najrazliénejsih praktiénih novosti,

V okviru letosnjega pomladanskega velesejma bomo
imeli tudi Stiri posebne razstave: gasilsko, gospodinj-
sko pod naslovom «Zena in obrt» z veliko modno re-
vijo, razstavo domaée volne in razstavo domadih malih
Zivali.

Obiskovalei imajo 50 % popust na Zeleznicah. Ko ku-
pijo vozno karto, naj zahtevajo tudi rumeno Zeleznisko
izkaznico za Din 5—. Na velesejmu dobe potrdilo o
obisku, nakar jim vozna karta z Zeleznisko izkaznico
velja za brezplaéni povratek.

Oglejte si velesejem!

Velika ljubezen

Golobje, ki se <kljuntkajo», so simbol neZzne ljubezni.
Ljudje mislijo, da si golobje, majhne papige in druge
ptice s tem izkazujejo medsebojno nagnjenje. Obé&ut-
ljive ljudi pogled na tak3no ljubezen zelo gane. Pri-
jatelj prirode, ki ima dar opazovanja, pa ve, da ima
ta ljubeznivost precej prozaitne namene. Ce krmimo
dvojico golobov, bomo opazili, da poje predrzni golob
skoraj vse, golobici pa ostane prav malo ali pa sploh
ni¢. Ko je krmljenja konee, zane golobica siliti v golo-
bov kljun, ¢eprav bi morala biti z golobom, ki ji je
skoraj vse pojedel, vse prej kakor ljubezniva. Ce opa-
zujemo natanéneje ta prizor, bomo videli, da prisilijo
«poljubi> goloba, da izbruhne del hrane, ki se mu je
nabrala v gol&, in tako pride golobica naknadno do
svojega kosila. Torej lakota je vzrok tej ljubeznivosti.

Ostrejse kakor jezik najnevarnejSe taice. . .

S temi besedami hvali neki japonski izdelovalec kisa
svoj izdelek, Taka reklama ni na Japonskem ni¢ ne-
navadnega, V neko tokijsko veletrgovino vabijo kupce
s temile obljubami: <Tako dobrodoili ste pri nas kakor
soln¢ni Zarek po deZevnem dnevu, Vsak prodajalec bo
tako postrezljiv, kakor ofe, kadar iS¢e Zenina za svojo
héer, ki ne bo imela ni¢ dote. Blago vam bomo dosta-
vili na dom s hitrostjo topovske kroglels

Elektri¢ne baterije za Zepne sve-
tilke in anodne baterije znamke

trajaio dolgo zaradi

velike kapacitete
za regeneracijo.

X
Zahtevajte samo baterije Penkalal




Puchova kolesa
Puchova kolesa
Puchova kolesa
Puchova kolesa
Puchova koliesa
Puchova kolesa
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I e il
so odli¢en izdelek 35letne preizkuinje! e e ]
so brezhibna v konstrukciji in kvalitetil 1
imajo miren in lahek tek!
imajo vse svetle dele kromirane! -i

imajo najmoénej$o zavoro vdelano na zadnji osi!
prodaja na meseéne obroke

lGN. VOK, Liubliana

Tavéarjeva ulica 7. Ttelefon 26-87

Podruznice: KRAN J, NOVO MESTO, CEL JE, Miklosiceva c. 2 |
Vidi§ ga, veliki dan,

majnik stopil je na plan.

Gora je ozelenela,

njiva zitje je s[)t;(':vlm
drevje v svatovski opravi
trosi cvetje po naravi.
Vsepovsod je mladoletje,

vsepovsod je vonj in cvetje.

Kdo bo dneve te prespal,
ne da bi se ves jim dal!
Srca svoja odklemime,
mlaje z venci okrasimo!

Zdaj nam sije zlati ¢as,

zdaj nam poje velik glas!
Da popolno bo veselje,
izpolnjene slednje Zelje,

mizo § prtom pogrnimo,

Prelep blesk

ima tenko jensko steklo in dela, ¢e
ga svelloba obsije, prekrasne
reflekse.

nanj <Jajnine> postavimo.
Ko bo v skledah jed dehtela,

vsa druzina bo vesela.

Take odsevajo tudi dobro negovani lasie, kadar jih sveiloba ob-

sije, blesteci lasie pa* povzdignejo ljubkost obraza.

Definicija.

«Ote, kaj pa je telegrafija?s

«Ved, misli si dolgo kato, ki seze
od Ljubljane do Zagreba. Ce ji v
Ljubljani stopiva na rep, bo v Za-
grebu picila.»

«Prav, Kaj pa je radio?»

«To je isto, samo brez kace.»

Dajte svojim lasem tak blesk z redno uporabo Schwarzkopf Haar-
glanza, ki je prilozen vsaki vredici Schwarzkopf-Extra Shompoona.

Za plavolaske specialna vrsta Schwarzkopf-Extra-blond,
ki naredi potemnele lase zopet svetle. Vreéica Din 5—.

SGHWARZKOPF-SHAMPOON-EXTRA

Oprezno,
: c?lé _]sie 7e gospodu sporotili, da s Haarglanzem.
Je dobila njegova gospa trojéke?s . . y 1 a s
«Ne, 3¢ ne — ker se pravkar brijes  Yre&ica Din_4-50 v lekarnah, drogeriiah in parfumerijah.
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ZDRAVJ E

s pomoé¢jo zdravilnih svojstev raznih zelidé se dobi,
ako se uZiva

HERSAN ¢aj

mesanica posebnih zdravilnih zeli&& po sestavi zdrav-
nika R. W. Pearssona, zdravnika Zefa v Bengaliji (an-
gledka Indija). Po veéletnih izkuZnjah je neovrgljivo
dokazana velika vrednost Hersan &aja, in to z ne-
dvomnim uspehom pri obolenjih zaradi poapnenja Zil,
pritiska krvi, pri Zenskih boleznih, pri menstruaciji
(menjanju meseénega perila), migreni, revmatizmu,

obolenju obisti, jeter, motnjah v Zelodeu, zastrupljenju, zapeki, protinu (giht),
érevesnih boleznih, hemoroidih, zgagi in pri éezmernem odebelenju. Hersan
&aj se dobiva v vseh lekarnah. Pouéno knjiZico in vzorec Vam p« &lje zastonj

sRadiosan* Zagreb, Lopasi¢eva ulica 6.

PRAZENJE KAVE
je umetnost, ki zahiefa vajo. Potrebno je, da se vse za uiilek vredne
sestavine po mofnosti 100 %, razvijejo. V navadni prafilni ponvici to
niti izdaleka ni mogote, ker se zrna neenako opraiijo in se obenem po-
razgubi vesji del aromatiénih snovi. Modra gospodinja ge odrede neprak-
titnemu in dokazano dragemu domademn prafenju. Ona kupuje kofeina
prosto kavo Hag, ki se pradi po najnovejiih metodah s pomodjo elek

Nagbolj ucinkujoce sredstvo
proti potenju nog je
1S E TA-vliozek!

Prepreduje tudi vse osta-
le boleg¢ine na nogah
in Vam ohrani noge
vedno zdrave. Varuje
'&evlje in nogavice.

trike in vrotega zraka ter tako] nato sna#no pakira. Kava Huag ima
obenem to prednost, da jo prosta mnogim fkodljivega kofeina. Najvedji
wiitek prave kave, fini okus, izboren aroma, to daje kava Hag, ki jo
lahko pijete do mile volje, ne da bi kdaj obfutili nengodne posledice na
sren, Ziveih, ledvicah ali prebavi. Posebna organizacija pa skrbi, da
dobite kavo Hag vedno svefo v vsaki dobri trgovini z Zivill. Servira se
na #eljo tudi v hotelu in kavarni.

MOKOREL JOZE
LJUBLJANA, MIRJE ST. 4

Specijalna &evljarna vsakovrstnih modnih
¢evljev in gojzeric po izberi. )

BRZOPOPRAVLJALNICA

za vse vrste evljev, bodisi katerekoli znamke,

Hitro, dobro in po nizki ceni.
OPANKE PO MERI IN IZBERI!
NOVOST: Zenski kopalni &eviii. C

Orahol — edino, pravo, zajaméeno na vegetabilni osnovi iz domadih

Za dojentke

Prikuhe s Hordenzymom.
7 velikim uspehom se daje dojentkom po pe-
mesecu Hordenzym dr. A, Wanderja v aveei
simi prikubami, kakor s spinaco, karfiolo,
abicami in korenjem. Mlajii in starcjii do-
i broz izjeme pray radi uzivajo te prikuhe
in jih tako dobro prenafajo, da se jim brex vsake
nevarnosti lahko da dvakrat take velik obrok
prikuhe s Hordenzymom kakar navadne prikuhe.

8 Hordenzymom pripravijene prikuhe so pray
posebno redilne, ker ostanejo v Zelodeu in &re
vesih dalje fasa in jih zato dojentki bolje iz-
koristijo kakor navadne prikuhe. Natantno na-
vodilo, kako pripravljamo prikuhe s Hordenzy
mom, je prilofeno vsaki Bkatli.

Kakor smo sligali, je tvornica dr. A. Wanderja
garadi ¢imdalje vedje uporabe Hordenzyma zni-
#uln od 1. junija t. ). ceno tega proizvoda, in
sicer precej znatno, od Din 89— na Din 20.
za Bkatlo s S00 grami. Radi beleZimo to dejstyo
in gmo prepricani, da bo mamikatera mati to iz-
koristila, .

Ujel se je.

Novi sluga je imel lepo navado, da
je dejal vsako jutro svojemu gospo-
darju:

«Osem jo ura. zunaj je Cudovito
vreme in tu imate kavo.»

Nuposled pa je bilo gospodarju
fegu zmeraj enakega pripovedova-
nja dovelj in neko jutro je rekel,
preden je sluga odprl usta:

«Ze vem, da je ura osem, da je
zunaj Cudovito vreme in da imam

#lahtnih sirovin narejeno orehovo olje — ne pusti, da bi se napravile solnéne
pege, &isti polt, izglaja gube, varuje pred solnénimi opeklinami, pospesuje
delovanje koZe ter ji daje temno polt in zdravo jedrino. Originalna stekle-
nica Din 750 v lekarnah, drogerijah in parfumerijah.

tu kavo.»

«Zmotili ste ses, ga je zavrnil slu-
ga. «Zdaj je ze pol devetih, zunaj
lije kakor iz vedira in danes sem vam
prinesel caj.»



Krasna so
spomladanska jutra . ..

Lahke in zraéne obleke z zivahnimi bar-
vami se ujemajo s prebujeno prirodo.

Modag, ki neprestano ustvarja in donasa
novosti za vsak okus, nam dandanes
omogoca, da ob bogati izbiri najiepsih
barv lahko kupujemo obleke, ki so

tudi zelo praktiéne.

Vsekakor pa je po-
trebno, da so tka-
nine barvane z In-
danthren - barva-
mi, ker le tako so
neprekosljivo
stanovitne na
solncu in pri
pranju.

Pri kupovanju pazite vedno po-
sebno na znamko Indanthren!

Pregovor. Ug anke 1933 1034

Utitelj razlaga v Soli pregovore Bazedovljeva bolezen 12 14
in pravi: STEBER. gkrlatinka 21 14

c«lmamo tudi pregovore, ki imajo (6 tock.) vnetje s 0 23
isti pomem, &e jih obrnemo. Na pri- « VO * { s zastrupljemje 19 18
mer: ,Pes, ki laja, ne grize* in ,Pes, 7 %% 2; Eﬁ;&?};f; E\.pilepsija ; 10 1§
ki grize, ne laja‘. No, Janezek, povej « g o * 3) svetopitemska. ossba. Zoltni kamni 11 12
mi kakSen podoben primer!s S * * S 4) postava. z!atu:'mla . . Rl |

Janezek: <Bolha, ki grize, ne « g A » 5) &arodej. ledviéne bolezni 13, 10
laja.> P * * K 6) drevored. jetika ﬂl}? 1?;

A . gnojenje

Regitev ugank iz pete 3tevilke. _ ‘t‘“‘l’?"v‘ Erke ti dajo slovenskega pi- . 20 &

Izpremenilnica: nadiv, obara, enota, % IZLOCILNICA Kaj povedo te Stevilke?
Vodnik, matica, Solar, porota, jetra. ’
— Sibanovo maso poje. (6 totk.) POSETNICA.

Crkovnica: Vzemi najprej vse vo-
galne &rke zunanjega kvadrata v
smeri kazalca na uri. Potem vse dru-
ge &rke v isti smeri, potem vse tretje,

klas, trn, mah, Avala, ocena, mak, tla.

V wvsaki besedi ¢rtaj eno ¢rko in
ostane ti pregovor,

(7 tock.

in nazadnje Se notranje &tiri érke v CRKOVNICA. @anifo @.H. @I‘-’OS(’.HC
isti smeri, pa dobis: Laz ima (8 totk.)
kratke noge.
 Posetnica: Tiskarniiki va- g }Il I Tf %‘ -5 T,
jenec. .
Steber: goba, grah, para, svat, pesa, 2 % % 1: z{ (D)J % (8 tock.)
oral, soba. — Reditev. ++540, Presszen, + 0pOsn. K, o.rina,
Skl'i\'llllicﬂ: VMI'- vse prve in SKRIVALNICA. sss0pP, BesalO, Bs b . kt, Seetlle kﬂ.
druge ¢rke, pa dobis: Brez dela (8 totk.) dessant, s asjenje, « asevoljnost.

ni jela.

Vstavi namestu pik prave ¢rke, da

Dopolnilnica: post, rana, Ilok, jod, ~ Sevilja, dleto, Ontario, izdajalec, 030" 00l ™ N Ut T
Anica, trak, epika, Lena, Job, — P ri- akumulator, razbojnik, voditelj. dajo pregovor.
jatelj. V vsaki besedi vzemi dve zapored-

Kamn:‘\: Zggctuice vseh Zestih kam-  ni érki, da dobi§ pregovor. STOPNICE.
nov so ABCCDE in povedo, v kate- MA——— — — slovensko mesto
rem vrstnem redu je treba sestaviti STATISTIKA. — MA — — — — drag kamen
ostale skupine érk. Torej (A)KAM, (12 tock)) — — M A — — — igistega kraja
(B)END, (C)OKA... itd.,, pa dobi&: V neki bolniSnici so napravili sta- — — — M A — — drag kamen
Kamen do kamna palada. tistiko bolnikov, ki so se zdravili — — — — M A — fur3ki sultan

Rebus: Dober nasvet je za-  zadnji dve leti, po boleznih. Bolezni — — — — — M A pokrajina v USA

klad.

so bile naslednje:
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Koledarji

vseh vrst

210 P o Mo
vezani v platno ali usnje,
krasna izdelava,

nNamilzZn.il
v raznih oblikah in kvali-
tetah,

stensk

v bogati izbiri z raznimi sli-
) kami in z izboklim tiskom,

tedenski
koledarski bloki

Da bo mogla ustreéi ssem
zahtevam svojih odjemnikov, je

UVERTA

KONFEKCIJSKA TVORNICA, DRUZBA Z O. Z.
VoL U 8L ) AN

modernizirala tovarniske napra-
ve in povecala svoj obrat v
na novo preurejenem poslopju

na TyrSevi cesti §t. 67
TR e Sl e e B TR S ]

nasproti mitnice.

Stevilka telefona 28-07

S T T TR T, TR T R T TR T T T LT TR VAT [TV et s [

IR

Pridiga brez priprave, v vseh velikostih,
Abrahamu so neko¢ o¢itali, da se za vsako pridigo =
dobro pripravi. On pa je to tajil. Da bi dokazal, da
prihaja v cerkev nepripravljen, se je domenil s prija- n e v n I

telji, da mu bodo Sele na priZnici prinesli listek, kjer
bo napisano, o ¢em naj govori. ko I e c G rs k I b I ok |

za pisarne v vseh velikostih
se izdelujejo v

LITOGRAFIJI

!z,ew EMHZAR J03IP

LJUBLJANA, lgriSka ul.6

(poleg dramskega gledalis¢a)

E‘Ew/ - AR e

Drugo nedeljo je priSel Abraham a Santa Clara na
priznico. Ko je odmolil potrebne molitve, je prisel za
11_|1m detek, ki mu je prinesel zapecateno plsmo A
njem bi moral biti naslov pridige,

Abraham je pismo odprl, toda v njem je dobil samo
nepopisan list.

Obrnil ga je na vse strani, potem pa ga je polozil
zraven sebe in zacel svojo pridigo:

«Bog je ustvaril svet iz ni¢...» S A




Fauerreor ekt

S0 veselfe olrok

17 [zreden dETieh

o drasliry

*

Cokolado, piskote, biskvite,
vafeline, napolitanke in vse
druge dobre reci izdeluje
moderna in higieniéno
vrejena tvornica

ﬁ o%//é/é’fw LJUBLJANA VI, e |

Veselie in umetniski uzitek Vam
dd samo Kuclerjeva harmonika

lzdelujem domaée slovenske in nemske kromatiéne in klavirske

harmonike. Vsak strokovnjak Vam bo rad potrdil, da se moje

harmonike lahko kosajo z vsakim drugim inozemskim izdelkom.
Sprejemam jih tudi v popravilo in uglasujem
po nizki ceni. Manja popravila se izvrie T
takoj. Proti primernemu pladilu zamenjam R R TTR T T
nove harmonike za druge vrste harmonik. : g bese
Na razpolago so tudi sestavni deli in vse
potrebi¢ine za harmonike (tudi glasovi) po
prav ugodnih cenah.

FRANC KUCLER
izdelovalec harmonik
postaja DRENOV GRIC

posta VRHNIKA, Jugoslavija




‘Calko Loristiyo
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yyJutroo

svoypym citateljem

Taki so uspehi MALIH OGLASOV

Trgovino

44756-17

Prejel sem ve¢ ponudb in sem prav
zadovoljen! V drugih listih nisem
priobéil.

Kranj, 14, XI. 1930. Fr. M.

Trgovino

medanega blaga, dobro
vpeljano, & Inventarjem,
blizu tarne cerkve od-
dam v najem s 1, mar-
cem t. L. Interesanti nal
se obrnejo na ogl.
»Jutrac pod :Dom‘o
vpeljana trgovina«.
3685-17

Na cenjeni dopis z dne 31, L t. L
Vam vljudno sporotam, da sem pri-
ob¢il moj oglas samo vy Vadem listu
pod &tev. 3685 ter da sem = uspehom
popolnoma zadovoljen.

Sv. Jurij ob Tab, 1. Il 1931
L. Kl

R I ARG I A o T B L v e W R AT T
FE R
eEpgsiid
g
?;Egagf
ey ot

g
'. ’ &
mal oglas?
®
Strojnika
za lokomobllo Wolf, ¥
)

blizini Ljubljane, ide-

mo za takoj. Ponudbe 3

navedbo plate na ogl

odd. sJutra¢ pod sifro

»Trezen strojnike.

5314-)

«+. da se je na oglas priglasilo mno-
go interesentov ter smo 2 oglasom
popolnoma zadovoljni. Oglas nismo
stavill v noben drug éasopis, ker iua-
mo izkustva, da za tozadevne ogiase
popolnoma zadostuje oglas v »Ju-
true, Priporofamo se . . .

Grosuplje, 12, X1, 1930. T. M.

Hiso ali vilo

dvostanovanjsko. 2z vr-
tom kupim v oddalje-
nostl do 20 minut =
mesta. Ponudbe e na-
tenénim opisom. letni-
co gradnje Iin cenc na
ogl. odd. sJutrac pod
8ifro sDome. 4T76-20

Z dobljenimi ponudbami sem (po fte-
vilu in vsebini) prav zadovoljen. V
drugih listih nisem oglasal.

Dolnji Kraljevae, 19. X1. 1930.

PREGLEJTE VSE KOTE V HISI

gotovo imate predmete, ki jih ne rabite ved.
bodo vnovéili

+JUTROVI“ MALI OGLASI

Vam preskrbijo vse. Priobéite svoje Zelje, prejeli boste ugodne ponudbe.

»Jutrovie mali oglasi jih

Narodnina je:
12 Btevilk rovije «Prijateljs Din 62.—.
Naro&nlkl zbirk jo dobe za poloviéno cemo . . . . . . . Din 82—
10 mehko vezanih leposlovn ig (III. zbirka, 1000 strani) ,, 100+—
10 mehko vezanih rodbinskih knf, V. zbirka, 1000 mamg o 07—
20 kojig In 12 Htevilk <Prijateljas . . . . . . . + +« + Din 199-—

Ce se plafuje v obrokih, je mesefna narofnina . . . . . Din 18—
Za vezavo v platno po dva dela skupaj se doplada za vsako

BRI ¥ cD s D e e S e R e e e w B—
Posamezna mehko vezana knjiga (100 ltrni} v 30—
Posamezna v platno vezana knjiga (200 ntunl) yw 80—

Rokopisi se ne vralajo.
Odgovoren za izdajateljstvo, uredniitvo In upravolitvo Emil Podkra jfek, tiska Delnifka tiskarna, d. 4. v Ljubljani, predstavnik Miroslav
Ambrofig, oba v Ljubljani.
Urednidtvo in upravalitvo sta v Ljubljani, Dalmatinovs ul. 10/1. Telefon 22-87.



Bridke solze pretaka nas mali Janko
zato, ker je pri hisi zmanjkalo

De.
Pfcieve stadune kave

Skrbne mamice, skrbite, da boste vedno za-
lozene z izborno in zdravo otrosko hrano

De.
o e g e

ki je odlicen domac izdelek. Dr. Pirceva
sladna kava je redilna in krepilna tudi
za odrasle, ker je sijajnega okusa.



Ali ste Ze razmisljali
o tem —

— kaj morajo.
zdrzati
Vasi zobje?

V teku enega leta jih éistite 36
ur — napravite 15.000 po-
tegljajev s $éetko! Koliko
morajo Sele zdrzati Vasi zobje
celo Zivljenje! Ali se tore| ne
mora storiti vse, da bo ¢&i-
$¢enje zob ¢im prizanesljivejse?
3 PREDNOSTI
jamcijo zaSargov Kalodont

l.blaga pena specijalnega u-
stnega mila temeljito €isti
zobe tudi tam, kamor ne do-
seze $éetka.

2.izredno fina sestavina priza-
nesljivo ¢isti zobno sklenino.

3. sulforicin-oleat Dra Brdunli-
cha odpravi polagoma ne-
varni zobni kamen in pre-
preci, da se ne naredi drug.

ZATO VZEMI

swcov K ALOD ONT

PROTI ZOBNEMU KAMNU

DOMACI IZDELEK




